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Rechtliche Hinweise

Die Marke Schneider Electric sowie alle eingetragenen Markenzeichen von Schneider Electric Industries
SAS, auf die in diesem Handbuch Bezug genommen wird, sind alleiniges Eigentum von Schneider Electric
SA und seiner Niederlassungen. Sie diirfen keinesfalls ohne schriftiche Genehmigung des Eigentimers
genutzt werden. Dieses Handbuch samt Inhalt ist geschiitzt gemaf den Gesetzen tber das Urheberrecht fir
Texte, Zeichnungen und Modelle sowie gemalt dem Gesetz Gber Markenzeichen. Sie stimmen zu, das
vollstandige Handbuch oder Teile davon nicht ohne die schriftliche Genehmigung von Schneider Electric auf
Medien jeglicher Art zu vervielfaltigen, auler fiir lhren personlichen, nicht gewerblichen Gebrauch gemaf
dem Gesetzbuch. Sie stimmen ferner zu, keine Hyperlinks zu diesem Hand- buch oder zu seinem Inhalt zu
erstellen. Schneider Electric gewahrt weder Recht noch Erlaubnis zum persdnlichen und nicht gewerblichen
Gebrauch des Handbuchs oder seines Inhalts, mit Ausnahme eines nicht exklusiven Einsichtsrechts bei
aktuellem Stand auf eigenes Risiko. Alle sonstigen Rechte bleiben vorbehalten. Elektrische Ausrustung ist
nur durch qualifiziertes Personal zu installieren, zu bedienen, zu warten und instandzuhalten. Schneider
Electric Ubernimmt keine Haftung fur Folgen, die aus der Nutzung dieses Materials entstehen.

Marken

Microsoft Windowse, Windows 7® und Microsoft Internet Explorer sind Marken oder eingetragene Marken
der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Apple®, App Store®M iPhone®, iPod®, iPad®, MAC OS® and Safari® sind Markennamen oder eingetragene
Marken von Apple Inc.

Google Play™ Store, Android™ and Google Chrome™ sind Markennamen oder eingetragene Marken von
Google Inc.

Andere Marken und eingetragene Marken sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.
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Hinweise zu lhrer Sicherheit

Mit lIhrem Wiser Door System haben Sie Zugriff auf die Audio- und
Videoiibertragung von lhren AuBentiirstationen in lhrer TwinBus Installation. Sie
konnen damit auBerdem lhre Haus- und Wohnungstiir 6ffen, per App sowohl aus
dem eigenen Netzwerk als auch per Fernzugriff von aBerhalb lhres Hauses.

- Esliegtin lIhrer Verantwortung, Ihre Haus- oder Wohnungstir nur fir Personen zu 6ffen, denen Sie
vertrauen.

+  Um unbeabsichtigtes Offnen der Tir zu vermeiden, miissen Sie in der App ein langes Tippen (> 1 s) auf
dem Offner-Symbol ausfiihren.

- Sie kdnnen die Moglichkeit der Tiroffnung in der App unterbinden (wenn z. B. lhre Kinder auch als App
Benutzer angelegt sind), indem Sie in der App bewusst einen falschen Tirschliissel-Code eingeben. In
diesem Fall kann der App Benutzer zwar mit der Au3enstation kommunizieren, aber die Tur nicht 6ffnen.

- Das Wiser Door System kann Ihnen nicht anzeigen, ob lhre Tir geschlossen ist. Wenn Sie jemandem die
Tur 6ffnen, hat derjenige auch die Verantwortung, die Tur wieder zu schlief3en.

« Ritto ist nicht verantwortlich fiir Beschadigungen oder Verluste, die durch ein Offnen der Haus- oder
Wohnungstir entstehen.

- Die Wiser Door App ist ein virtueller Turschliissel zu lhrem Haus oder lhrer Wohnung. Seien Sie sehr
vorsichtig, wem Sie Zugriff auf lhre Wiser Door / TwinBus-Installation gestatten. Die Auswahl der
Benutzer mit Zugriffsrechten liegt in Ihrer Veranwortung!

- Um Ihr System langfristig sicher zu halten, sollten Sie regelmafig prifen, ob angelegte Benutzer mit
Smartphone/Tablet noch Zugriff haben sollen. Falls nicht, sollten Sie diese Benutzer Idschen.

- Die Cloud-Verbindung per externem Server wird nur zum Aufbau der Verbindung verwendet. Es werden
keine Bilder Ihrer Turstationen dort gespeichert.
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Uber dieses Handbuch

Dieses Handbuch verwenden

Dieses Handbuch ist in 3 Teile unterteilt:

Teil 1: Ihr Wiser Door System konfigurieren

Teil 1 enthalt Anleitungen zur Konfiguration des Wiser Door Systems fiir den
Endnutzer und zur Wartung.

Teil 2: Ihr Wiser Door System verwenden

Teil 2 enthalt Anleitungen flur den allgemeinen Betrieb, wie beispielsweise die
Annahme von Turrufen und die Verwendung von Schaltfunktionen.

Teil 3: Referenzen

Teil 3 enthalt ausfiihrliche Beschreibungen fir jede Seite des Panels, der
Gateway-Webschnittstelle und der Wiser Door App. Hier finden Sie weitere
Informationen, wenn Sie nach Lesen der Anleitungen in den Teilen 1 und 2 noch
Fragen haben.

Links zu zugehorigen Informationen

Zu jedem Thema in diesem Handbuch gibt es einen Abschnitt Zugehoérige
Informationen mit praktischen Links zu weiteren Informationen. Jeder Abschnitt
Zugehdrige Informationen enthalt auch einen Link zum Inhaltsverzeichnis.

Inhaltsverzeichnis

Sie kdnnen das Inhaltsverzeichnis als nitzliches Referenztool verwenden.
Elektronische Suche
Wenn Sie das Handbuch als PDF-Datei lesen, konnen Sie:

» eine Hyperlink-Liste mithilfe der Bedienelemente lhres Readers 6ffnen
und

+ den gesamten Text durchsuchen.

Verweise auf Passworter

In Ihrem Wiser Door System werden 3 Passworter verwendet.
Systempasswort

* Wird in diesem Handbuch als Passwort bezeichnet.

» Schitzt die Einstellungen der Systemkonfiguration.

» Das Standardpasswort ist admin.
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Fir die Anmeldung am Gateway-Webserver benétigen Sie den
Benutzernamen admin.

Benutzer-Passwort

Wird in diesem Handbuch als Benutzer-Passwort bezeichnet.
Schitzt die Benutzereinstellungen im Panel.

Das Standardpasswort ist user.

App-Passwort

Wird in diesem Handbuch als App-Passwort bezeichnet (oder einfach als
Passwort, wenn es bei App-spezifischen Themen verwendet wird).

Schutzt die App-Einstellungen, wenn es von dem Smartphone-Benutzer
optional festgelegt wurde.

10
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Systemanforderungen der Wiser Door Software

Prifen Sie vor der Installation der Wiser Door Software, dass das Hostgerat
Uber ein kompatibles Betriebssystem verflugt.

Kompatible Betriebssysteme

Android-Plattform-Gerite Wiser Door App fur Android 6.0 oder spater
Android
Apple-Smartphones und - Wiser Door App fiir iOS iOS9 oder spater
Tablets
PCs mit Microsoft Windows  Wiser Door Gateway- Microsoft Windows 7 oder spater +
Webserver Google Chrome 45.0 oder spater
Microsoft Internet Explorer 11 oder
spater

Die Wiser Door App herunterladen

Fir iOS-Gerate

Laden Sie die Wiser Door App vom App Store herunter.

Fiir Android-Gerate

Laden Sie die Wiser Door App vom Google Play Store herunter.

11
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Erste Schritte und Inbetriebnahme

Installateure missen einige wichtige Systemeinstellungen konfigurieren, bevor
sie dem Endnutzer das System bereitstellen konnen. Sie kdnnen das System
entweder mithilfe des Panels oder des Gateways konfigurieren.

Ein Panel fur die Konfiguration vorbereiten

Das Panel ist nach der Installation und Anlegen der Netzspannung
funktionsbereit, wenn die rote LED-Anzeige (Status der Spannungsversorgung)
an der linken Seite des Panels leuchtet. Auf dem Panel sehen Sie den
Startbildschirm.

Ein Gateway fur die Konfiguration vorbereiten

Das Gateway ist nach der Installation und Anlegen der Netzspannung
funktionsbereit, wenn die griine LED-Anzeige fiir Betrieb (Power) an dem
Gateway leuchtet. Um das Gateway erstmalig zu konfigurieren, missen Sie
Ihren PC mit dem Gateway verbinden.

Einen PC direkt mit dem Gateway verbinden

1. Verbinden Sie lhren PC mithilfe eines Ethernet-Kabels mit dem Gateway.
2. Erstellen Sie anhand folgender Einstellungen ein neues Lokales Netzwerk auf
Ihrem PC:

» Internet-Protokoll Version 4 (TCP/IP v4)
* Feste IP-Adresse 192.168.1.2 mit Subnetzmaske 255.255.255.0.

Tipp: Wenn Sie nicht sicher sind, wie Sie ein Netzwerk auf lhrem PC erstellen
kénnen, lesen Sie die Hilfe-Dokumentation flir Ihre Version von Microsoft Windows.

3. Wahlen Sie das neue Netzwerk als aktives Netzwerk.
4. Melden Sie sich am Gateway-Webserver an. Siehe Am Wiser Door System
anmelden.

Einen Netzwerk-PC mit dem Gateway verbinden
Wichtig:

Das Wiser Door Gateway hat werksseitig die IP-Adresse 192.168.1.125 eingestellt.
Wenn lhr Netzwerk auf einen anderen Bereich als 192.168.1.(0-255) eingestellt ist,
mussen Sie lhren PC direkt mit dem Gateway verbinden (siehe Einen PC direkt mit
dem Gateway verbinden)

1. Stellen Sie sicher, dass die IP-Adresse 192.168.1.125 noch nicht in Inrem
Netzwerk benutzt wird.
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Tipp: Wenn Sie nicht sicher sind, wie Sie die Nutzung von IP-Adressen
prufen kénnen, lesen Sie die Dokumentation lhres Netzwerk-Routers.

2. Verbinden Sie das Gateway mithilfe eines Ethernet-Kabels mit Inrem Netzwerk-
Router.
3. Melden Sie sich mit einem Netzwerk-PC am Gateway-Webserver an. Siehe Am

Wiser Door System anmelden.

Grundlegende Systemeinstellungen

Netzwerk und externer Server

» Verbinden Sie das System mit dem Netzwerk-Router vor Ort. Siehe Mit
einem Netzwerk verbinden.

* Um per Fernzugriff TUrrufe anzunehmen und Tiren zu 6ffnen, verbinden
Sie das Panel mit einem externen Server. Siehe Verbindung mit einem
externen Server.

Sprache

» Wahlen Sie die Systemsprache aus. Siehe Systemsprache einstellen.

Datum und Uhrzeit

« Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein. Siehe Datum und Uhrzeit einstellen.

Benutzerkonto

* Richten Sie eine Benutzergruppe mit mindestens einem Benutzer
(Gateway-Systeme) oder einem internen Benutzer (Panel-Systeme) ein.
Siehe Eine Gruppe hinzufiigen, Benutzer hinzufligen und Einer Gruppe

Benutzer hinzufiigen.

« Konfigurieren Sie den Benutzer, um Tlrrufe von Tursprechstellen im
Gebaude zu erhalten. Siehe Tlirrufe programmieren.

Videoqualitat

» Prifen Sie die Bildqualitat von der Kamera und dem Panel- Bildschirm.
Bei Bedarf kdnnen Sie die Bildqualitat korrigieren. Siehe
Kamerabildqualitéat verbessern.

Zugehorige Informationen

» Am Wiser Door System anmelden

* Mit einem Netzwerk verbinden

» Verbindung mit einem externen Server
» Systemsprache einstellen

» Datum und Uhrzeit einstellen

* Eine Gruppe hinzufiigen
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Benutzer hinzufiigen

Einer Gruppe Benutzer hinzufiigen
Tiirrufe programmieren
Kamerabildqualitét verbessern

Inhaltsverzeichnis
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Teil 1: Konfigurieren des Wiser Door Systems
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Am Wiser Door System anmelden
Um lhr Wiser Door System mithilfe des Gateway-Webservers zu konfigurieren,
missen Sie sich am Gateway anmelden.

Hinweis: Wenn das Gateway noch nicht mit einem Netzwerk verbunden ist,
mussen Sie zuerst eine Verbindung zwischen Ihrem PC und dem Gateway
herstellen und dann nach der Anmeldung die Gateway-Netzwerkeinstellungen
konfigurieren. Siehe Den PC mit dem Gateway verbinden.

Gateway-Webserver

1. Offnen Sie auf Ihrem PC einen Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse des
Gateways ein (Voreinstellung: 192.168.1.125).

2. Verwenden Sie fur die Erstanmeldung auf der Login-Seite folgende Angaben:
Benutzername: admin

Passwort: admin.

Hinweis: Sie sollten das Passwort nach der ersten Anmeldung andern, um lhre
Einstellungen zu schiitzen. Siehe Passwort festlegen.

3. Wenn Sie bei der nachsten Nutzung Ihres PCs die Login-Seite bei der Offnung
des Gateway-Webservers umgehen mdchten, klicken Sie das Kastchen
Benutzer auf diesem Geréit speichern an.

Hinweis: Wenn Sie den Webserver mit einem anderen PC 6ffnen, miissen Sie
sich erneut anmelden.

4. Klicken Sie auf Login.

Zugehorige Informationen
+ Die Gateway-Login-Seite
*  Den PC mit dem Gateway verbinden

e Inhaltsverzeichnis
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Systemsprache einstellen

Fir die Anzeige von Text im Panel und dem Gateway-Webserver kdnnen Sie
zwischen verschiedenen Sprachen wahlen.

Panel
1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Menii > Sprache.
2. Waéhlen Sie die Sprache aus, die Sie fur die Oberflache verwenden méchten.
3. Tippen Sie auf Speichern.

Gateway-Webserver

1. Klicken Sie in der Kopfzeile des Gateway-Webservers auf das ~~ Symbol neben
der Sprachanzeige.

2. Wahlen Sie die Sprache aus, die Sie fur die Oberflache verwenden méchten.

Zugehorige Informationen

* Das Panel-Hauptmendi
* Die Panel-Seite Sprache
» Die Kopfzeile des Gateway-Webservers

e Inhaltsverzeichnis
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Passwort festlegen

Ihr Wiser Door System hat ein integriertes Passwort, um die kritischen
Einstellungen der Systemkonfiguration zu schiitzen. Diese Einstellungen sollten
nur durch den Installateur erfolgen.

Benutzername und Passwort sind standardmafig admin.

Wichtig: Sie sollten das Passwort andern, wenn Sie sich zum ersten Mal am
Wiser Door System anmelden.

Panel
1. Tippen Sie im Hauptmen( auf Inbetriebnahme.
2. Geben Sie auf Anforderung das Passwort ein.
3. Tippen Sie im MenU Inbetriebnahme auf Passwort.
4. Geben Sie die erforderlichen Informationen in die Passwortfelder ein.
5. Tippen Sie auf Passwort @ndern.
Gateway-Webserver
1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Passwort.
2. Geben Sie die erforderlichen Informationen in die Passwortfelder ein.

3. Klicken Sie auf die Schaltflaiche Speichern.

Zugehorige Informationen

» Die Panel-Seite Passwort
* Die Gateway-Seite Passwort

e Inhaltsverzeichnis
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Benutzer- und App-Passworter festlegen

Das Benutzer-Passwort (nur Panel) schiitzt die Benutzereinstellungen. Das
Benutzer-Passwort ist standardmaRig user.

Das App-Passwort (nur Smartphones/Tablets) ist ein optionales Passwort, das
ein Smartphone-Benutzer zum Schutz der App-Einstellungen festlegen kann.
Standardmalig ist dieses Passwort nicht eingerichtet, sondern alle Benutzer
haben Zugriff auf die App-Einstellungen.

Hinweis: Diese Passworter unterscheiden sich vom System-Passwort, das
kritische Systemeinstellungen schiitzt.

Panel (Benutzer-Passwort)

1.

Tippen Sie im Hauptmeni auf Meni > Benutzer-Passwort.

Geben Sie die erforderlichen Informationen in die Passwortfelder ein.

Hinweis: Wenn Sie dieses Passwort zum ersten Mal &ndern, geben Sie user in
das Feld Aktuelles Passwort ein.

Tippen Sie auf Passwort @ndern.

Wiser Door App (App-Passwort)

1.

Tippen Sie im Hauptmen( auf Einstellungen > Passwort.

Geben Sie die erforderlichen Informationen in die Passwortfelder ein.

Hinweis: Wenn Sie dieses Passwort zum ersten Mal festlegen, lassen Sie das
Feld Aktuelles Passwort leer.

Tippen Sie auf Passwort bestétigen.

Zugehorige Informationen

» Die Seite Hauptnutzer-Passwort
» Die Passwortseite der Wiser Door App

e Inhaltsverzeichnis

19



Wiser Door System — Konfigurations und Benutzerhandbuch

Mit einem Netzwerk verbinden

Panel

Um Smartphones, Tablets oder interne SIP-Telefone im Wiser Door System
verwenden zu konnen, miussen Sie das Panel oder das Gateway mit Ihrem
Netzwerk verbinden.

Hinweise:

Um den Gateway-Webserver zum ersten Mal zu verwenden, miissen Sie einen PC
mit dem Gateway verbinden. Siehe Den PC mit dem Gateway verbinden.

Wenn Sie mehrere Panels mit dem Netzwerk verbinden, konfigurieren Sie ein Panel
nach dem anderen um sicherzugehen, dass jedes Panel eine eindeutige IP-Adresse

bekommt.

Tippen Sie im Hauptmeni auf Menl > Netzwerk.

Zum Verbinden mit einem Wi-Fi-Netzwerk, tippen Sie auf Wi-Fi. (nur Panels mit
Wi-Fi-Funktion)

Zum Verbinden mit einem Ethernet-Netzwerk, tippen Sie auf Ethernet.

Wabhlen Sie, ob Sie eine fiir das Panel eine spezifische IP-Adresse nutzen
mdchten (empfohlen), oder automatisch eine IP-Adresse beziehen méchten.

Wenn Sie eine spezfische IP-Adresse nutzen mdchten:

a. Tippen Sie eine Adresse flir das Panel in das IP-Adressfeld und die
Netzwerkverbindungsangaben in das Netzwerk-Adressfeld ein.

Tipps:

Die Standard-IP-Adresse fiir das Panel ist 192.168.1.125. Sie miissen diese

andern zum Verbinden in Ihr Netzwerk

Die IP-Adresse, die Sie wahlen, muss im Bereich des Netzwerk-Routers liegen.
Stellen Sie dazu sicher, dass die ersten drei Zahlen der Panel IP-Adresse die
gleichen sind wie die der Router IP-Adresse. (z. B. die Adresse im Gateway
Feld).

Stellen Sie sicher, dass sich die vierte Zahl der Panel IP-Adresse (z. B.
192.168.1.nnn) unterscheidet von allen anderen Panels, Geraten und Router
im Netzwerk.

Die groBte eindeutige Nummer flr eine IP-Adresse ist 255 (z.B.
192.168.1.255)

Wenn Sie eine IP-Adresse wahlen, die schon vergeben ist, sehen Sie eine IP-
Konflikt Mitteilung. Wahlen Sie in diesem Fall eine andere Nummer.
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b. Tippen Sie auf Speichern.

6. (nur far Wi-Fi) Falls lhre Verbindung zum Netzwerk fehlschlagt, trennen Sie die
Wi-Fi Verbindung und verbinden Sie sich erneut.

Gateway-Webserver
1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Netzwerk.
2. Geben Sie im Feld Serveradresse eine IP-Adresse fir das Gateway ein.

Hinweis: Die Standard-IP-Adresse fir das Gateway ist 192.168.1.125.

3. Geben Sie die Daten zur Netzwerkverbindung in die Felder fiir die
Netzwerkadresse ein.

4, Klicken Sie auf Verbinden.

Zugehorige Informationen

* Die Panel-Seite Netzwerk
* Die Gateway-Seite Netzwerk

e Inhaltsverzeichnis
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Verbindung mit einem externen Server

Sie kénnen Turrufe annehmen und Eingangsturen per App 6ffen, auch wenn Sie
nicht zu Hause sind, indem Sie das Panel mit einem externen Server verbinden.

Hinweis: Sie missen einen oder mehrere externe Benutzer hinzufligen,
nachdem Sie sich mit dem externen Server verbunden haben. Siehe
Benutzer hinzuflgen.

Externes Benutzerkonto aktivieren

Hinweis: Zum Anlegen externe Benutzer bendtigen Sie ein Benutzerkonto auf
einem externen Ritto / Schneider Electric Server.

1. Offnen Sie mit Inrem PC die Webseite www.ritto.de/wiserdoor/registrierung.
2. Klicken Sie auf Create New Account

3. Geben Sie lhre personlichen Daten ein und legen Sie ein Passwort fest.

4. Klicken Sie auf Get Code From Email. Sie erhalten direkt einen Sicherheits-

Code zur Bestatigung lhrer Anmeldung per Email. Tragen Sie diesen Code im
Eingabefeld ein.

5. Klicken Sie auf Create New Account um die Rgistrierung abzuschliel3en. Sie
werden anschlielend zuriick zur Startseite geleitet.

6. Melden Sie sich mit Ihrem Benutzername und Passwort an.

7. Nun kénnen Sie mehrere Benutzer anlegen. Wahlen Sie dazu Ihren Geratetyp
und geben Sie die Seriennummer lhres Gerates ein. Die Webseite erstellt damit
einen Benutzername und Passwort. Sie kénnen Benutzernamen und Passwort
nach Ihren Winschen andern.

Panel

Hinweis: Sie bendtigen den externen Server-Namen, Benutzernamen und
Passwort, bereitgestellt von Ihrem externen Server-Anbieter.

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Menii > Externer Server.

2. Tippen Sie im Feld Servername den Servernamen ein, den Sie von lhrem
externen Server-Anbieter bekommen.

3. Tippen Sie in die Server-Sicherheitsfelder Ihren externen Server
Benutzernamen und Passwort ein.

4. Tippen Sie auf Verbinden.

5. Falls die Verbindungsanzeige nach 30 Sekunden nicht sichtbar ist:

a. Tippen Sie auf Loschen.
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b. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 von oben.

Hinweis: Wenn Sie sich nach mehrmaligem Versuch nicht mit dem externen
Server verbinden kénnen, wenden Sie sich an lhren externen Server-Anbieter
und Uberprifen Sie ob lhre Verbindungsdetails korrekt sind.

Zugehorige Informationen

« Die Panel-Seite Externer Server

e Inhaltsverzeichnis
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Datum und Uhrzeit einstellen

Stellen Sie Datum und Uhrzeit des Systems ein, damit ein genaues Rufprotokoll
geflhrt werden kann. Sie kdnnen Datum und Uhrzeit entweder manuell
einstellen oder das System mit einem Zeitserver synchronisieren.

Panel
1. Tippen Sie im Hauptmen( auf Menii > Datum / Uhrzeit.
2. So synchronisieren Sie mit einem Zeitserver:
a. Tippen Sie auf Automatischer Netzwerk-NTP-Server.
b. Sie kdnnen entweder den Standard-NTP-Server beibehalten, der im Feld
NTP-Server-Adresse angezeigt wird, oder die Adresse eines anderen
Servers eingeben.
3. So stellen Sie Datum und Uhrzeit manuell ein:
a. Tippen Sie auf Manuelle Einstellung Zeit / Datum.
b. Geben Sie die gewilinschten Angaben fiir Datum und Uhrzeit die die daftr
vorgesehenen Felder ein.
4. Tippen Sie auf Speichern.
Gateway-Webserver
1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Datum/Uhrzeit.
2. So synchronisieren Sie mit einem Zeitserver:
a. Klicken Sie auf Automatischer Netzwerk-NTP-Server.
b. Sie kénnen entweder den Standard-NTP-Server beibehalten, der im Feld

NTP-Serveradresse angezeigt wird, oder die Adresse eines anderen
Servers eingeben.

3. So stellen Sie Datum und Uhrzeit manuell ein:
a. Klicken Sie auf Manuelle Zeit.
b. Geben Sie die gewlinschten Angaben fiir Datum und Uhrzeit die die dafir

vorgesehenen Felder ein.

4. Klicken Sie auf Speichern.

Zugehorige Informationen

* Die Panel-Seite Datum/Uhrzeit
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* Die Gateway-Seite Datum / Uhrzeit

e Inhaltsverzeichnis
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Ruftone auswahlen

Panel

Im Panel kénnen Sie Rufténe fir folgende Rufe einstellen:
» Etagendrtcker

*Tar

* Internrufe.

Wahlen Sie aus den integrierten Rufténen oder verwenden Sie Ihre eigenen
Rufténe (.wav oder .mp3), die im \music-Ordner einer SD-Karte gespeichert

sind.

Hinweis: Um eigene Ruftdne verwenden zu kénnen, muss die SD-Karte im
Panel eingesteckt bleiben.

Tippen Sie im Hauptmenu auf Meni > Ruftone.
Tippen Sie neben einem Ruftyp auf Andern.

Wahlen Sie einen Rufton aus der Liste.

Hinweis: Ruftone auf SD-Karten werden am Ende der Ruftonliste angezeigt und
sind durch das Symbol & gekennzeichnet.

Tippen Sie auf das Zuriick-Symbol, um zur Rufton-Seite zurlickzukehren.

Zugehorige Informationen

* Die Panel-Seite Klingelténe

e Inhaltsverzeichnis
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Ruftonlautstarke anpassen

Panel

Im Panel kdnnen Sie die Lautstarke der Rufténe flr Etagenrufe, Tirstationen
und Internrufe einstellen. Sie kdnnen den Rufton auch auf lautlos stellen, sodass
bei einem Turruf kein akustisches Signal horbar ist.

Smartphone/Tablet: Verwenden Sie die Regler fiir Lautstarke und Lautlos-
Schaltung Ihres Smartphones/Tablets.

Schnelleinstellung der Systemtone und Lautlosschaltung

1.

Tippen Sie auf der Panel-Hauptseite auf die Schaltflachen fiir die
Systemlautstarke und halten sie gedriickt, bis Sie die gewiinschte
Ruftonlautstarke erreicht haben.

Wenn Sie bei einem Turruf kein akustisches Signal héren méchten, tippen Sie
auf die Lautlos-Schaltflache. Tippen Sie erneut auf diese Schaltflache, um den
Systemton zu aktivieren.

Erweiterte Einstellungen fiir Ruftonlautstarke

1.

2.

Tippen Sie im Hauptmenu auf Menii > Ruftone.

Hier kdnnen Sie die Lautstarke fiir jeden angezeigten Ruftyp regulieren.

Hinweis: Mit dem Regler Lautstdrke Systemténe wird die Lautstarke fir das
gesamte Panel eingestellt.

Zugehorige Informationen

* Die Panel-Seite Klingelténe

e Inhaltsverzeichnis
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Die Video-Einschaltdauer des Panels einstellen

Wenn Sie bei einem Turruf den Ruf nicht annehmen, schaltet das Panel das
Kamerabild aus und beendet den Ruf nach einer einstellbaren Zeitverzégerung.
Diese Zeitverzdgerung wird als Video-Einschaltdauer bezeichnet.

Sie konnen die Video-Einschaltdauer gemaR Ihren Anforderungen einstellen.

Panel

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Meni > Video.

2. Stellen Sie die Video Einschaltdauer wunschgemaf ein.
Mindestzeit: 30 Sekunden

Hochstzeit: 180 Sekunden

Zugehorige Informationen

« Die Panel-Seite Video

* Inhaltsverzeichnis
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Kamerabildqualitat verbessern

Panel

Wenn die Qualitdt des Kamerabilds schlecht ist, kbnnen Sie die
Videoeinstellungen anpassen, um das Bild zu verbessern. Achten Sie aulierdem
darauf, dass die Auflenkamera entsprechend den Montageempfehlungen
montiert ist, z. B. nicht direkt ins Sonnenlicht gerichtet.

Videoleitungslange: Wenn das Panel oder Gateway weit entfernt von der
Aulensprechstelle installiert ist und Sie Probleme mit der Videoqualitat haben,
kénnen Sie diese Probleme reduzieren oder beseitigen, indem Sie die
Videoleitungslange kompensieren.

Allgemeine Bildanpassungen vornehmen

1.

Tippen Sie im Hauptmeni auf Menii > Video.
Tippen Sie auf Video-Einstellung.

Passen Sie die Bildqualitat mithilfe der Bedienelemente an.

Prifen Sie die Qualitat des angezeigten Kamerabilds.

Panel-Videoleitungslange kompensieren

1.

Tippen Sie im Hauptmen( auf Inbetriebnahme.

2. Geben Sie auf Anforderung das Passwort ein.
3. Tippen Sie im Einrichtungsmeni auf Leitungslangen-Kompensation.
4. Stellen Sie die Leitungslangen-Kompensation ein:
1 (Keine Kompensation)
2
3
4 (Maximale Kompensation).
5. Prufen Sie die Qualitat des angezeigten Kamerabilds.
Gateway-Webserver

Allgemeine Bildanpassungen vornehmen

Hinweis: Flr diese Aufgabe bendtigen Sie eine zweite Person, die einen Testruf
von der Auldensprechstelle tatigt. Sie bendtigen aulterdem ein Smartphone, das
bereits als interner Benutzer konfiguriert ist.
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1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Video.
2. Passen Sie die Bildqualitat mithilfe der Bedienelemente an.
3. Fihren Sie einen Testruf durch, um die Bildqualitat auf einem Smartphone zu

prufen, das bereits als interner Benutzer konfiguriert ist.

Gateway-Videoleitungslange kompensieren

Hinweis: Fir diese Aufgabe bendtigen Sie eine zweite Person, die einen Testruf
von der Auldensprechstelle tatigt. Sie bendtigen aufierdem ein Smartphone, das
bereits als interner Benutzer konfiguriert ist. Siehe ---Link Benutzer anlegen---

1. Passen Sie auf der Einstellungsseite Video die Einstellung fiir Leitungsldange
an:

1 (Keine Kompensation)
2
3
4 (Maximale Kompensation).
2. Fihren Sie einen Testruf durch, um die Bildqualitat auf einem Smartphone zu

prufen, das bereits als interner Benutzer konfiguriert ist.

Zugehorige Informationen
» Die Panel-Seite Video
» Die Panel-Seite Leitungsldngen-Kompensation
+ Die Gateway-Seite Video

e Inhaltsverzeichnis
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Benutzer hinzufugen

Sie kénnen Smartphones/Tablets und SIP-Telefone als interne Sprechstellen in lhr
Wiser Door System einbinden. Dazu missen Sie Interne Benutzer (fur
Smartphones/Tablets) und interne SIP-Telefone hinzufligen.

Sie kdnnen aullerdem externe Benutzer anlegen, um als Bewohner einen Turruf
anzunehmen und Tiren zu 6ffnen, wenn Sie sich auBerhalb Ihres Wi-Fi Netzwerkes
befinden.

Sie kdnnen Benutzer mit dem Panel oder dem Gateway-Webserver hinzufligen.

Hinweis: Sobald Sie einen internen Benutzer fiir ein Smartphone/Tablet
hinzugefugt haben, kdnnen Sie einen QR-Code scannen, um das Gerét in das
Wiser Door System einzubinden. Siehe Benutzerangaben auf ein Smartphone
lbertragen.

Panel

Einen internen Benutzer hinzufiuigen (flir Smartphones/Tablets)

Hinweis: Sie missen das Benutzer-Passwort eingeben, um die Benutzer-Seite

zu 6ffnen.
1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Menii > Benutzer.
2. Geben Sie auf Anforderung das Benutzer-Passwort ein. (Das Standardpasswort
ist user.)
3. Tippen Sie auf Interne Benutzer und dann auf Internen Benutzer hinzufiigen.
4. Geben Sie den Benutzernamen ein, der im System angezeigt werden soll.
5. Geben Sie in die Sicherheitsfelder ein Passwort und einen Tirschlissel fir den

Benutzer ein.

Hinweis: Der TUrschlissel bietet einen Verschlisselungsgrad fur die
Tuarentriegelungsfunktion im Panel und in der Wiser Door App.

Tipp: Achten Sie darauf, dass Turschliussel und Passwort unterschiedlich sind.

6. Klicken Sie auf Speichern.

7. Scannen Sie mit Inrem Smartphone/Tablet den QR-Code und binden Sie
das Gerat in das System ein. Siehe Benutzerangaben auf ein Smartphone
libertragen.

Einen externen Benutzer hinzufiigen (um Turrufe von auBerhalb anzunehmen)

Hinweis: Sie missen das Benutzer-Passwort eingeben, um die Benutzer-Seite zu
offnen.
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1. Tippen Sie im Hauptmenul auf Menii > Benutzer.

2. Geben Sie auf Anforderung das Benutzer-Passwort ein. (Das Standardpasswort ist
user.)

3. Tippen Sie auf Externe Benutzer und dann auf Externen Benutzer
hinzufiigen.

4. Geben Sie den Benutzernamen ein, der im System angezeigt werden soll.

5. Geben Sie in die Sicherheitsfelder das Server-Benutzerkonto und einen

Turschlissel ein.
Hinweise:
lhr Server-Anbieter stellt Innen die Daten zum Server-Benutzerkonto bereit.

Der Turschlussel bietet einen Verschliisselungsgrad fiir die
Tarentriegelungsfunktion im Panel und in der Wiser Door App.

Tipp: Achten Sie darauf, dass Tirschllssel und Passwort unterschiedlich sind.

6. Klicken Sie auf Speichern.

Interne SIP-Telefone hinzufiigen

Hinweis: Sie missen das Benutzer-Passwort eingeben, um die Benutzer-Seite

zu Offnen.

1. Tippen Sie im Hauptmenl auf Meni > Benutzer.

2. Geben Sie auf Anforderung das Benutzer-Passwort ein. (Das Standardpasswort
ist user.)

3. Tippen Sie auf Interne SIP-Telefone und dann auf Internes SIP-Telefon
hinzufiigen.

4. Geben Sie den Benutzernamen ein, der im System angezeigt werden soll.

5. Geben Sie in die Sicherheitsfelder ein Passwort fiir den Benutzer ein.

6. Geben Sie die DTMF-Befehle fiir die Tir und das Licht ein, sodass Sie auf diese
Funktionen vom internen SIP-Telefon aus zugreifen kdnnen. Weitere
Informationen finden Sie unter Ein internes SIP-Telefone hinzufiigen oder
bearbeiten.

7. Klicken Sie auf Speichern.
8. Verwenden Sie das Konfigurationstool des SIP-Telefons, um das Telefon zur

Nutzung als interne Sprechstelle vorzubereiten. Weitere Informationen finden
Sie unter Ein internes SIP-Telefone hinzufligen oder bearbeiten.
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Gateway-Webserver

Einen internen Benutzer hinzufugen (fliir Smartphones/Tablets)

1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Benutzer.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Interne Benutzer.

3. Klicken Sie auf das Symbol Neuen Benutzer hinzufiigen.

4. Geben Sie den Benutzernamen ein, der im System angezeigt werden soll.

5. Geben Sie in die Sicherheitsfelder ein Passwort und einen Turschlussel fir den

Benutzer ein.

Hinweis: Der Tirschlissel bietet einen Verschlisselungsgrad fiir die
Tarentriegelungsfunktion im Panel und in der Wiser Door App.

Tipp: Achten Sie darauf, dass Turschllssel und Passwort unterschiedlich sind.
6. Klicken Sie auf Speichern.
7. Scannen Sie mit Ihrem Smartphone/Tablet den QR-Code und binden Sie

das Gerat in das System ein. Siehe Benutzerangaben auf ein Smartphone
lbertragen.

Einen externen Benutzer hinzufiigen (um Tirrufe von auBerhalb anzunehmen)

1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Benutzer.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Externe Benutzer.

3. Klicken Sie auf das Symbol Neuen Benutzer hinzufiigen.

4. Geben Sie den Benutzernamen ein, der im System angezeigt werden soll.
5. Geben Sie in die Sicherheitsfelder das Server-Benutzerkonto und einen

Turschlissel ein.
Hinweise:
lhr Server-Anbieter stellt lhnen die Daten zum Server-Benutzerkonto bereit.

Der Turschlissel bietet einen Verschllisselungsgrad fir die
Turentriegelungsfunktion im Panel und in der Wiser Door App.

Tipp: Achten Sie darauf, dass Tirschllssel und Passwort unterschiedlich sind.

6. Klicken Sie auf Speichern.

Interne SIP-Telefone hinzufiigen

1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Benutzer.
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2. Klicken Sie auf die Registerkarte Interne SIP-Telefone.

3. Klicken Sie auf das Symbol Neuen Benutzer hinzufiigen.

4. Geben Sie den Benutzernamen ein, der im System angezeigt werden soll.
5. Geben Sie in die Sicherheitsfelder ein Passwort fir den Benutzer ein.

6. Geben Sie die DTMF-Befehle fir die Tir und das Licht ein, sodass Sie auf diese
Funktionen vom internen SIP-Telefon aus zugreifen kénnen. Weitere

Informationen finden Sie unter Ein Internes SIP-Telefone hinzufiigen oder
bearbeiten.

7. Klicken Sie auf Speichern.

8. Verwenden Sie das Konfigurationstool des SIP-Telefons, um das Telefon zur
Nutzung als interne Sprechstelle vorzubereiten. Weitere Informationen finden
Sie unter Ein Internes SIP-Telefone hinzufligen oder bearbeiten.

Zugehorige Informationen

» Die Panel-Seite Benutzer (Interne Benutzer)

» Die Panel-Seite Benutzer (Externe Benutzer)

» Die Panel-Seite Benutzer (Interne SIP-Telefone)

* Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Interne Benutzer®)

+ Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Externe Benutzer*)

* Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Internes SIP-Telefon®)
* Benutzerangaben auf ein Smartphone (bertragen

e Inhaltsverzeichnis
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Benutzerangaben andern

Uber das Panel oder den Gateway-Webserver kénnen Sie Benutzerangaben
wie zum Beispiel das Passwort andern.

Hinweis: Wenn Sie die Angaben fir einen internen Benutzer fur ein
Smartphone/Tablet gedndert haben, kénnen Sie einen QR-Code scannen,
um die Gerateeinstellungen zu aktualisieren. Siehe Benutzerangaben auf
ein Smartphone (bertragen.

Panel

Angaben fiir interne Benutzer andern (fur Smartphones/Tablets)

Hinweis: Sie miissen das Benutzer-Passwort eingeben, um die Benutzer-Seite
zu 6ffnen.

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Menii > Benutzer.

2. Geben Sie auf Anforderung das Benutzer-Passwort ein. (Das Standardpasswort
ist user.)

3. Tippen Sie auf Interne Benutzer und tippen Sie dann fur den Benutzer, dessen
Angaben Sie andern moéchten, auf das Symbol fir die Bearbeitung von
Benutzern.

4. Andern Sie den Benutzernamen, das Passwort und den Tiirschliissel wie
gewdinscht.

5. Tippen Sie auf Speichern.

6. Scannen Sie mit Ihrem Smartphone/Tablet den QR-Code und aktualisieren
Sie die Gerateeinstellungen. Siehe Benutzerangaben auf ein Smartphone
libertragen.

Angaben fiir externe Benutzer andern

Hinweis: Sie missen das Benutzer-Passwort eingeben, um die Benutzer-Seite zu

offnen.

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Menii > Benutzer.

2. Geben Sie auf Anforderung das Benutzer-Passwort ein. (Das Standardpasswort ist
user.)

3. Tippen Sie auf Externe Benutzer und tippen Sie dann fur den Benutzer, dessen

Angaben Sie andern mochten, auf das Symbol fiir die Bearbeitung von Benutzern.

4. Andern Sie den Benutzernamen, das Server-Benutzerkonto und den Tirschliissel
wie gewunscht.

5. Tippen Sie auf Speichern.
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Angaben fiir interne SIP-Telefone @ndern

Hinweis: Sie missen das Benutzer-Passwort eingeben, um die Benutzer-Seite
zu 6ffnen.

Tippen Sie im Hauptmenu auf Menii > Benutzer.

2. Geben Sie auf Anforderung das Benutzer-Passwort ein. (Das Standardpasswort
ist user.)

3. Tippen Sie auf Interne SIP-Telefone und tippen Sie dann fiir den Benutzer,
dessen Angaben Sie andern mochten, auf das Symbol flr die Bearbeitung von
internen SIP-Telefonen.

4. Andern Sie den Benutzernamen, das Passwort und die DTMF-Angaben wie
gewinscht. Weitere Informationen finden Sie unter Ein Internes SIP-Telefone
hinzuftigen oder bearbeiten.

5. Tippen Sie auf Speichern.

6. Mit dem Konfigurationstool des SIP-Telefons kdnnen Sie die Benutzerangaben
aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie unter Ein Internes SIP-Telefone
hinzufiigen oder bearbeiten.

Gateway-Webserver

Angaben fiir interne Benutzer andern (fur Smartphones/Tablets)

1.

Klicken Sie auf die Einstellungsoption Benutzer.
Klicken Sie auf die Registerkarte Interne Benutzer.

Klicken Sie auf den Benutzer, dessen Angaben Sie andern mdchten.

Andern Sie den Benutzernamen, das Passwort und den Tiirschliissel wie
gewdunscht.

Klicken Sie auf Speichern.
Scannen Sie mit Ihrem Smartphone/Tablet den QR-Code und aktualisieren

Sie die Gerateeinstellungen. Siehe Benutzerangaben auf ein Smartphone
lbertragen.

Angaben fiir externe Benutzer dandern

1.

2.

3.

Klicken Sie auf die Einstellungsoption Benutzer.
Klicken Sie auf die Registerkarte Externe Benutzer.

Klicken Sie auf den Benutzer, dessen Angaben Sie andern mdchten.
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4, Andern Sie den Benutzernamen, das Server-Benutzerkonto und den Tiirschliissel
wie gewlnscht.

5. Klicken Sie auf Speichern.

Angaben fiir interne SIP-Telefone @ndern

1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Benutzer.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Interne SIP-Telefone.

3. Klicken Sie auf den Benutzer, dessen Angaben Sie andern mdchten.

4. Andern Sie den Benutzernamen, das Passwort und die DTMF-Angaben wie

gewinscht. Weitere Informationen finden Sie unter Ein Internes SIP-Telefone
hinzufiigen oder bearbeiten.

5. Klicken Sie auf Speichern.

6. Mit dem Konfigurationstool des SIP-Telefons kdnnen Sie die Benutzerangaben
aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie unter Ein Internes SIP-Telefone
hinzuftigen oder bearbeiten.

Zugehorige Informationen

» Die Panel-Seite Benutzer (Interne Benutzer)

» Die Panel-Seite Benutzer (Externe Benutzer)

» Die Panel-Seite Benutzer (Interne SIP-Telefone)

* Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Interne Benutzer®)

* Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Externe Benutzer*)

* Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Internes SIP-Telefon®)
» Benutzerangaben auf ein Smartphone (bertragen

* Inhaltsverzeichnis
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Benutzer loschen

Wenn Sie in Ihrem Wiser Door System ein Smartphone/Tablet, einen Fernzugriff
oder internes SIP-Telefon nicht mehr brauchen, kénnen Sie den Benutzer Uber das
Panel oder den Gateway-Webserver aus dem System l6schen.

Wichtig: Benutzerangaben kdnnen nicht mehr wiederhergestellt werden, nachdem
sie geldscht wurden.

Panel
Hinweis: Sie missen das Benutzer-Passwort eingeben, um die Benutzer-Seite zu
offnen.
1. Tippen Sie im Hauptmen( auf Menii > Benutzer.
2. Geben Sie auf Anforderung das Benutzer-Passwort ein. (Das Standardpasswort ist
user.)
3. Tippen Sie je nach Wunsch auf Interne Benutzer, externe Benutzer oder Interne
SIP-Telefone.
4. Tippen Sie fir den Benutzer, den Sie Idschen méchten, auf das Loschen-Symbol.
Gateway-Webserver
1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Benutzer.
2. Klicken Sie je nach Wunsch auf die Registerkarte Interne Benutzer oder die

Registerkarte Interne SIP-Telefone.

3. Klicken Sie fiir den Benutzer, den Sie I6schen méchten, auf das Léschen-Symbol.

Zugehorige Informationen

* Die Panel-Seite Benutzer (Interne Benutzer)

* Die Panel-Seite Benutzer (Externe Benutzer)

* Die Panel-Seite Benutzer (Interne SIP-Telefone)

* Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Interne Benutzer®)

» Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Externe Benutzer*)

» Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Internes SIP-Telefon®)

e Inhaltsverzeichnis
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Benutzerangaben auf ein Smartphone ubertragen

Nachdem Sie Angaben fir einen internen Benutzer fir ein Smartphone/Tablet
hinzugefligt oder geandert haben, konnen Sie die Angaben ganz leicht auf das
Gerat Ubertragen, indem Sie einen QR-Code scannen.

Hinweis: Wenn Sie keinen QR-Code scannen kdnnen (zum Beispiel weil die
Geratekamera nicht funktioniert), kdnnen Sie die Benutzerangaben manuell
im Gerat einstellen. Siehe Servereinstellungen fiir ein Smartphone
konfigurieren.

Panel und Gateway-Webserver

1. Figen Sie auf dem Panel oder dem Gateway-Webserver einen neuen Benutzer
hinzu oder aktualisieren Sie die Angaben fiir einen vorhandenen Benutzer.

Hinweis: Beim Speichern der Anderungen wird ein QR-Code angezeigt.
2. Auf Ihrem Smartphone/Tablet:
a. Starten Sie die Wiser Door App.

b. Tippen Sie im Hauptmenu auf Einstellungen > Server-Verbindung >
Interner Server > QR-Code scannen.

C. Scannen Sie den im Panel oder Gateway-Webserver angezeigten QR-
Code.

Zugehorige Informationen

* Die Panel-Seite Benutzer (Interne Benutzer)

+ Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Interne Benutzer®)
» Die Seite Serververbindung der Wiser Door App

* Benutzer hinzufligen

* Benutzerangaben éndern

e Inhaltsverzeichnis
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Servereinstellungen fur ein Smartphone konfigurieren.

Wenn Sie keinen QR-Code scannen kdnnen, um neue oder aktualisierte
Benutzerangaben in lhr Smartphone/Tablet zu Gibertragen, kénnen Sie die
Benutzerangaben manuell in das Geréat eingeben.

1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Einstellungen > Mit Server verbinden > Interne
Servereinstellungen manuell bearbeiten.

2. Geben Sie die IP-Adresse des Panels oder Gateways in das Feld
Serveradresse ein.

Hinweis: Die Standard-IP-Adresse des Panels/Gateways ist 192.168.1.125.

3. Geben Sie Benutzername, Passwort und TurschlUssel in die Felder flr
Benutzerangaben ein.

Wichtig: Diese Angaben missen mit den Angaben im Panel oder Gateway
Ubereinstimmen. Um die Angaben zu prifen, 6ffnen Sie im Panel oder Gateway
die Seite fur interne Benutzer.

4. Tippen Sie auf Verbindung priifen und speichern. Wenn die Verbindung
erfolgreich ist, wird eine Meldung ,Speichern OK* angezeigt.

Wiser Door App

1. Tippen Sie im HauptmenU auf Einstellungen > Mit Server verbinden > Interne
Servereinstellungen manuell bearbeiten.

2. Geben Sie die IP-Adresse des Panels oder Gateways in das Feld
Serveradresse ein.

Hinweis: Die Standard-IP-Adresse des Panels/Gateways ist 192.168.1.125.

3. Geben Sie Benutzername, Passwort und Turschlissel in die Felder flr
Benutzerangaben ein.

Wichtig: Diese Angaben missen mit den Angaben im Panel oder Gateway
Ubereinstimmen. Um die Angaben zu prifen, 6ffnen Sie im Panel oder Gateway
die Seite fur interne Benutzer.

4. Tippen Sie auf Verbindung priifen und speichern. Wenn die Verbindung
erfolgreich ist, wird eine Meldung ,Speichern OK* angezeigt.

Zugehorige Informationen

» Die Seite Serververbindung der Wiser Door App
» Benutzerangaben auf ein Smartphone (bertragen

e Inhaltsverzeichnis
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Eine Gruppe hinzufugen

Wenn |hr System ein Gateway verwendet, kdnnen Sie Benutzer in Gruppen
organisieren, sodass Sie Ruftasten bestimmten Smartphones, Tablets und
internen SIP-Telefonen zuweisen kdnnen.

Beispiel

Ein Gebaude hat sowohl am Vorder- als auch am Hintereingang eine
AuBensprechstelle. Erstellen Sie eine Gruppe, die alle internen Benutzer und
internen SIP-Telefone enthalt, und dann weisen Sie die Ruftasten der vorderen
und hinteren AuBensprechstelle der Gruppe zu.

Gateway-Webserver

1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Benutzer.
2. Klicken Sie auf die Registerkarte Gruppe.
3. Klicken Sie auf das Symbol Neue Gruppe hinzufiigen.

4. Geben Sie den Gruppennamen ein, der im System angezeigt werden soll.

5. Klicken Sie auf Speichern.

Zugehorige Informationen

* Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Gruppe®)

e Inhaltsverzeichnis
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Einer Gruppe Benutzer hinzufugen

Sie kdnnen Zeit sparen, wenn Sie eine Turruftaste mehreren Benutzern
zuweisen. Fugen Sie die Benutzer einer Gruppe hinzu und weisen Sie die
Turruftaste dann der Gruppe zu.

Tipp: Sie kdnnen einen Benutzer mehreren Gruppen hinzufligen.

Gateway-Webserver

1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Benutzer.
2. Klicken Sie auf die Registerkarte Gruppe.

3. Erweitern Sie die Gruppe, der Sie den Benutzer hinzufiigen mdchten, und
klicken Sie auf das Symbol Neues Gruppenmitglied hinzufiigen.

4. Wahlen Sie einen Benutzer aus der Liste und klicken Sie auf Gruppenmitglied
hinzufiigen.

Zugehorige Informationen

+ Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Gruppe®)

e Inhaltsverzeichnis
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Benutzer aus einer Gruppe loschen

Sie kénnen einen Benutzer jederzeit aus einer Gruppe l6schen.
Beispiel

Das Smartphone ist in einer Gruppe, der die Turruftaste ,Haupthaus”
zugewiesen ist. Sie geben lhr Smartphone einer Person, die im Gastetrakt
wohnt. Sie miissen den Benutzer aus der aktuellen Gruppe I6schen und ihn der
anderen Gruppe hinzufligen, der die Tirruftaste fiir den ,Gastetrakt® zugewiesen
ist.

Hinweis: Wenn Sie einen Benutzer aus einer Gruppe I6schen, I6schen Sie ihn
nicht aus dem System.

Gateway-Webserver
1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Benutzer.
2. Klicken Sie auf die Registerkarte Gruppe.
3. Erweitern Sie die Gruppe mit dem Benutzer, den Sie I6schen méchten.

4. Klicken Sie auf das Symbol Benutzer I6schen neben dem Benutzer.

Zugehorige Informationen

» Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Gruppe®)

e Inhaltsverzeichnis
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Gruppen umbenennen

Sie kdnnen eine Gruppe jederzeit umbenennen.
Beispiel

Wenn lhr Gebaude umstrukturiert wird, méchten Sie vielleicht die Gruppen
gemal der neuen Struktur umbenennen.

Gateway-Webserver

1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Benutzer.
2. Klicken Sie auf die Registerkarte Gruppe.

3. Klicken Sie auf das Symbol Gruppe umbenennen neben dem Namen der
Gruppe, die Sie umbenennen méchten.

4. Geben Sie einen neuen Namen flr die Gruppe ein und klicken Sie auf
Speichern.

Zugehorige Informationen

* Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Gruppe®)

e Inhaltsverzeichnis
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Eine Gruppe loschen

Léschen Sie eine Benutzergruppe, wenn sie nicht mehr gebraucht wird.

Hinweis: Wenn Sie eine Gruppe I6schen, 16schen Sie die Benutzer nicht aus

dem System.
Gateway-Webserver
1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Benutzer.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Gruppe.

3. Klicken Sie auf das Symbol Gruppe I6schen neben der Gruppe, die Sie
I6schen moéchten.

Zugehorige Informationen

* Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Gruppe®)

e Inhaltsverzeichnis

45



Wiser Door System — Konfigurations und Benutzerhandbuch

Turrufe programmieren
Hier kdnnen Sie einen Turruf (z. B. eine Turruftaste) einer Benutzergruppe
(Gateway) oder einem Panel zuweisen.
Hinweise:

* Im Gateway konnen Sie Turrufe auch dann einer Gruppe zuweisen, wenn
Sie einen Turruf nur einem einzigen Benutzer zuweisen mochten.

« Im Panel weisen Sie Tlrrufe dem Panel selbst zu.

+ Sie bendtigen eventuell eine zweite Person zum Driicken der Tasten der
Tursprechstelle, vor allem bei grolkeren Gebauden.

+ Sie bendtigen das Systempasswort, um die Panel-Seite Tiirrufe zu

offnen.
Panel

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Inbetriebnahme > Tiirrufe.

2. Geben Sie auf Anforderung das Passwort ein.

3. Option: Tippen Sie auf Alle Turrufe l6schen, um vorhandene Turrufe zu
I6schen.

4. Tippen Sie auf Turruf einstellen.
Hinweis: Der Programmiermodus ist 180 Sekunden aktiv. Danach beendet das
System automatisch den Programmiermodus.

5. Flgen Sie wahrend des Programmiermodus einen Turruf hinzu (z. B. durch
Driicken einer Turruftaste).
Hinweis: Durch ein akustisches Signal wird bestatigt, dass der Tarruf
hinzugefligt wurde und das System den Programmiermodus beendet.
Tipp: Tippen Sie auf das Sprechen-Symbol der Sprechstelle, um mit einem
Besucher an der Tir zu sprechen. Tippen Sie auf das Auflegen-Symbol, um das
Gesprach zu beenden.

6. Um einen weiteren Turruf hinzuzufligen, wiederholen Sie die Schritte 4 und 5.

Gateway-Webserver
1. Klicken Sie auf die Einstellungsoption Tiirrufe.
2. Klicken Sie auf das Symbol Gruppe auswahlen und wahlen Sie eine

Benutzergruppe aus.

3. Option: Klicken Sie auf die Schaltflache Gruppen-Tiirrufe l6schen oder Alle
Tiirrufe 16schen, um vorhandene Rufpunkte zu I6schen.
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4. Klicken Sie auf Tiirruf einstellen.

Hinweis: Der Programmiermodus ist 180 Sekunden aktiv. Danach beendet das
System automatisch den Programmiermodus.

5. Flgen Sie wahrend des Programmiermodus einen Turruf hinzu (z. B. durch
Driicken einer Turruftaste).

Hinweis: Durch ein akustisches Signal wird bestatigt, dass die Turruftaste
hinzugefligt wurde und das System den Programmiermodus beendet.

Tipp: Klicken Sie auf das Sprechen-Symbol der Sprechstelle, um mit der Person
an der anderen Sprechstelle zu sprechen. Klicken Sie auf das Auflegen-Symbol,
um das Gesprach zu beenden.

6. Um einen weiteren Turruf hinzuzufligen, wiederholen Sie die Schritte 4 und
5.
Zugehorige Informationen
* Die Panel-Seite Tiirrufe
* Die Gateway-Seite Tirrufe

* Inhaltsverzeichnis
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Das Panel fur Internrufe konfigurieren

Panel

Sie kénnen Internrufe zu und von einem Panel und anderen Panels oder
internen Sprechstellen tatigen. Daflir missen Sie dem Panel (und den anderen
internen Sprechstellen, die fir Internrufe verwendet werden) eine eindeutige
Teilnehmernummer zuweisen.

Sie kbnnen auch aussagekraftige Teilnehmernamen fir das Panel und die
internen Sprechstellen festlegen, die fur Internrufe verwendet werden.

Hinweise:

+ Die bendtigen eine Berechtigung fiir die Internruf-Funktion, bevor Sie
Internrufe tatigen und erhalten kénnen. Siehe Panel-Funktionen
autorisieren und aktivieren.

+ Die Panel-Teilnehmernummer ist standardmafig auf 1 gesetzt.

+ Sie bendtigen das Systempasswort, um die Panel-Einrichtungsseite
Turrufe zu 6ffnen.

+ Sie mussen in jeder internen Sprechstelle mithilfe des Konfigurationstools

fur diese Sprechstelle eine eindeutige Teilnehmernummer (1 bis 8)
festlegen.

Tippen Sie im Hauptmeni auf Inbetriebnahme > Internrufe.

Geben Sie auf Anforderung das Passwort ein.
So legen Sie die Panel-Teilnehmernummer fest:

a. Tippen Sie auf Teilnehmer Nummer.

b. Wabhlen Sie eine Teilnehmernummer aus der Liste aus.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Teilnehmernummer nicht
bereits einer anderen internen Sprechstelle zugewiesen wurde.

c. Tippen Sie auf Speichern.

So legen Sie die Teilnehmernamen fest:

a. Tippen Sie auf Teilnehmer Name.

b. Wahlen Sie einen Teilnehmernamen, den Sie &ndern méchten, und tippen
Sie auf das Symbol Teilnehmernamen bearbeiten.

c. Geben Sie einen neuen Teilnehmernamen ein.

d. Tippen Sie auf Speichern.

Hinweis: Teilnehmernamen werden firr das lokale Panel festgelegt und dienen
nur zur besseren ldentifizierung.
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Zugehorige Informationen

» Die Panel-Seite Internruf-Einrichtung

e Inhaltsverzeichnis
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Schaltfunktionen benennen

Uber das Panel kénnen Sie die Schaltfunktionen umbenennen, die fiir die
Betatigung von Schaltgeraten in Inrem Wiser Door System eingestellt
werden kdnnen (siehe Schaltfunktionen verwenden).

Hinweis: Sie bendtigen das Systempasswort, um die Einrichtungsseite fir die
Schaltfunktionen zu 6ffnen.

Panel

1. Tippen Sie im Hauptmen( auf Inbetriebnahme > Schaltfunktionen / Kameras.

2. Geben Sie auf Anforderung das Passwort ein.
3. Tippen Sie auf Schaltfunktion Name

4. Wahlen Sie eine Schaltfunktion aus der Liste aus und tippen Sie auf das Symbol fiir
Schaltfunktion bearbeiten.

5. Geben Sie einen neuen Namen fiir die Schaltfunktion ein.

6. Tippen Sie auf Speichern.

Zugehorige Informationen

» Die Panel-Seite zur Einrichtung von Schaltfunktionen

e Inhaltsverzeichnis
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Schaltfunktionstyp einstellen

Uber die Systemsteuerung kénnen Sie die Aktion fiir jede Funktion.

Hinweis: Sie bendtigen das System-Passwort um die Einstellungsseite
Schaltfunktionen / Kameras zu 6ffnen.

Panel

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Inbetriebnahme > Schaltfunktionen / Kameras.
2. Geben Sie das Passwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
3. Tippen Sie auf Schaltfunktionstyp.

4. Wahlen Sie eine Schaltfunktion in der Liste und tippen Sie auf das Symbol
Schaltfunktionen bearbeiten.

5. Wahlen Sie einen Schaltfunktionstyp fur die Schaltfunktion.
(Optionen: schalten, 1-Linsen-Kamera, 2-Linsen-Kamera)

6. Tippen Sie auf das Zurlick Symbol um zur Einrichtungsseite Schaltfunktionen /
Kameras zuruck zu gelangen.

Zugehorige Informationen

» Die Panel-Seite zur Einrichtung von Schaltfunktionen

e Inhaltsverzeichnis
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Panel-Funktionen autorisieren und aktivieren

Uber das Panel kénnen Sie dem Benutzer die Zugriffsberechtigung fiir folgende
Funktionen erteilen:

e Internrufe

Einschaltberechtigung
» Automatischer Turoffner
« Automatische Rufannahme.

Hinweis: Sie bendtigen das Systempasswort, um die Berechtigungsseite zu

offnen.
Panel
1. Tippen Sie im Hauptmeni auf Inbetriebnahme > Berechtigung.
2. Geben Sie auf Anforderung das Passwort ein.
3. Schalten Sie die Funktionen nach Wunsch ein/aus.

Zugehorige Informationen

» Die Panel-Seite Berechtigung

* Inhaltsverzeichnis
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Firmware fur das Systemgerat aktualisieren

Durch das Downloaden und Installieren von Firmware-Updates von der Ritto-
Website halten Sie Ihr Panel oder Gateway fir das Wiser Door System stets auf
dem neuesten Stand.

Panel
1. Laden Sie die Firmware-Update-Datei herunter und verschieben Sie sie in den
\Firmware-Ordner auf einer SD-Karte.
2. Stecken Sie die SD-Karte in das Panel ein.
3. Tippen Sie im Panel-Hauptmenu auf Inbetriebnahme > Firmware-Update.
4. Geben Sie auf Anforderung das Passwort ein.
5. Tippen Sie auf Datei auswahlen und wahlen Sie die Firmware-Update-Datei
aus.
6. Vergewissern Sie sich, dass die Aktuelle Firmware Version korrekt ist.
7. Tippen Sie auf Geréat aktualisieren.
Gateway-Webserver
1. Laden Sie auf lhrem PC die Firmware-Update-Datei herunter.
2. Klicken Sie im Gateway-Webserver auf die Einstellungsoption Firmware
Update.
3. Wabhlen Sie die Firmware-Update-Datei aus, die Sie heruntergeladen haben.
4. Bestatigen Sie, dass die Nummer fiir Aktuelle Firmware Version korrekt ist.
5. Klicken Sie auf Gerét aktualisieren.

Zugehorige Informationen

* Die Panel-Seite Firmware-Update
» Die Gateway-Seite Firmware-Update

e Inhaltsverzeichnis
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Systemgerat neu starten

Eventuell missen Sie Ihr Wiser Door Panel oder Gateway neu starten, um ein
Problem zu beheben.

Hinweis: Wenn Sie das Gerat neu starten, werden |hre Einstellungen

beibehalten.
Panel
1. Tippen Sie im Panel-Hauptmenu auf Inbetriebnahme > Werkseinstellungen.
2. Geben Sie auf Anforderung das Passwort ein.
3. Tippen Sie auf Gerat neu starten.
Gateway-Webserver
1. Klicken Sie auf die Option Werkseinstellungen.

2. Klicken Sie auf Neustart.

Zugehorige Informationen

* Die Panel-Seite Werkseinstellungen
+ Die Gateway-Seite Werkseinstellungen

e Inhaltsverzeichnis
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Auf Werkseinstellungen zurucksetzen

Eventuell missen Sie lhr Wiser Door Panel oder Gateway auf die
Werkseinstellungen zurlicksetzen, wenn ein Problem auftritt, das Sie nicht
anders |6sen kdnnen.

WICHTIG: Dadurch werden alle benutzerdefinierten Einstellungen geléscht und
das Gerat wird auf die im Werk vorgenommenen Voreinstellungen

zurlckgesetzt.

Panel

1. Tippen Sie im Panel-Hauptmenu auf Inbetriebnahme > Werkseinstellungen.

2. Geben Sie auf Anforderung das Passwort ein.

3. Tippen Sie auf Gerat auf Werkseinstellung zuriicksetzen.
Gateway-Webserver

1. Klicken Sie auf die Option Werkseinstellungen.

2. Klicken Sie auf Auf Einstellung zuriicksetzen.

Zugehorige Informationen

* Die Panel-Seite Werkseinstellungen
+ Die Gateway-Seite Werkseinstellungen

e Inhaltsverzeichnis
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Teil 2: Das Wiser Door System bedienen
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Was tun, wenn ein Turruf eingeht

Sie kénnen Turrufe auf dem Panel oder Ihrem verbundenen Smartphone/Tablet
erhalten. Sie kénnen auf Inrem Panel auch Internrufe von einer anderen
Innensprechstelle erhalten.

Wenn ein Turruf eingeht, konnen Sie:

» den Ruf annehmen oder ablehnen

* nichts tun (das System legt nach einer voreingestellten Zeit auf).
Wahrend eines Turrufs kdnnen Sie:

+ die Ruflautstarke anpassen

+ das Bild einer anderen Kamera anzeigen (mehrere Kameras installiert)
oder den anderen Blickwinkel (2-Linsen-Kamera installiert) anzeigen

+ den Ton flr ein privates Gesprach mit einer Person in Ihrer Nahe auf
lautlos stellen

» ein oder mehrere Bilder des Besuchers aufnehmen (nur Turrufe)

» den Besucher einlassen (nur Turrufe).

Turrufe annehmen und beenden

1. Tippen Sie auf die Abnehmen-Schaltflache, um den Tirruf anzunehmen:
2. Tippen Sie auf die Auflegen-Schaltflache, um den Turruf zu beenden (oder

abzulehnen):

@

Tipp: Sie kdnnen das System so einstellen, dass ein Turruf automatisch
angenommen wird, wenn lhnen die Berechtigung fir diese Funktion erteilt
wurde. Siehe Auto-Modus verwenden und Panel-Funktionen autorisieren
und aktivieren.

Die Ruflautstarke anpassen

Panel

Tippen Sie auf die Schaltflachen fir die Lautsprecher-Lautstarke:

J )

57



Wiser Door System — Konfigurations und Benutzerhandbuch

Smartphone/Tablet

Verwenden Sie die Lautstarkeregler Ihres Smartphones/Tablets.

Tipp: Tippen Sie auf die Lautsprecher-Schaltflache, um zwischen der
Freisprecheinrichtung lhres Smartphones und dem Handheld-Modus hin und her
zu schalten. (Als Standard ist die Freisprecheinrichtung aktiviert.)

Den Ton wahrend eines Tiirrufs auf lautlos schalten

Ein Bild des

Tippen Sie auf die Lautlos-Schaltflache, um das Mikrofon auszuschalten.

8

Tippen Sie erneut auf diese Schaltflache, um das Mikrofon wieder
einzuschalten.

Besuchers aufnehmen

Hinweis: Nur Videoanrufe.

Tippen Sie auf die Schaltflache fur Bildaufnahme, um ein Bild des Besuchers
aufzunehmen.

Tipp: Sie kdnnen wahrend eines Tulrrufs mehrere Bilder aufnehmen und diese
auf der Seite Verlauf priifen. Siehe Entgangene und gespeicherte Rufe anzeigen
und verwalten.

Wenn Sie mehrere Kameras installiert haben, oder eine Kamera mit 2 Linsen, kbnnen
Sie die Bilder nach links/rechts wischen oder auf die Pfeile tippen um die Sicht der

anderen Kamera / Kameralinse zu sehen.

Den Besucher einlassen

Tippen Sie auf die Schaltflache zur Turoffnung, um Besucher einzulassen:

-

Tipp: Sie kdnnen das System so einstellen, dass die Tir automatisch
geoffnet wird, wenn Ihnen die Berechtigung fiir diese Funktion erteilt wurde.
Siehe Auto-Modus verwenden und Panel-Funktionen autorisieren und
aktivieren.
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Zugehorige Informationen

» Die Panel-Seite fiir eingehende Tiirrufe

» Die Panel-Seite fiir eingehende Internrufe

« Seite fiir eingehende Tlirrufe der Wiser Door App

» Entgangene und gespeicherte Rufe anzeigen und verwalten
* Auto-Modus verwenden

* Panel-Funktionen autorisieren und aktivieren

e Inhaltsverzeichnis
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Entgangene und gespeicherte Rufe anzeigen und
verwalten

Wenn ein Turruf eingeht, werden die Rufdaten auf der Seite Verlauf gespeichert.
Sie kénnen entgangene und gespeicherte Turrufe prifen. Sie kdnnen auch
gespeicherte Rufe I6schen, die Sie nicht [dnger bendtigen.

Panel und Wiser Door App

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Verlauf.

Tipp: Die Verlaufsschaltflache enthalt eine Anzeige, die Sie auf entgangene
Tarrufe hinweist.

2. Tippen Sie auf einen Turruf in der Liste, um die wahrend des Rufs
aufgenommenen Bilder anzuzeigen.

Hinweis: Wenn Sie auf einen entgangenen Turruf tippen, wird dieser Ruf
automatisch in die Liste Gespeicherte Rufe verschoben.

3. Tippen Sie beim Prifen der Bilder fiir entgangene und gespeicherte Tirrufe auf
Léschen, um das angezeigte Bild zu l16schen.

Zugehorige Informationen

* Die Panel-Seite Verlauf
« Die Verlaufsseite der Wiser Door App

e Inhaltsverzeichnis
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Internrufe tatigen

Sie kdnnen einen Internruf von einem Panel zu anderen Panels und
Innensprechstellen tatigen, die in Ihr Wiser Door System eingebunden sind.

Hinweis: Sie missen eine Berechtigung fiir die Internruffunktion haben,
bevor Sie Internrufe tatigen kdnnen. Siehe Panel-Funktionen autorisieren
und aktivieren.

Panel

1. Tippen Sie im HauptmenU auf Internruf.

2. Tippen Sie auf einen Namen in der Liste, um einen Internruf an diese
Innensprechstelle zu tatigen.

Tipp: Internrufe namens Internruf (1, 2 usw.) sind wahrscheinlich nicht
zugewiesen.

Zugehorige Informationen

« Die Panel-Seite Internruf

e Inhaltsverzeichnis
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Schaltfunktionen verwenden

Schalter sind 8 Tasten im Bedienfeld, und Ihr Smartphone/Tablet, die Sie
einstellen kdnnen, um:

* jede Systemkomponente mit einem Schaltgerat (zum Beispiel eine
Leuchte oder einen Turdffner)

+ Kamera an Ihrem kltger.
Beispiel

Wenn Ihr Wiser Door System mit einem Extralicht ausgestattet ist, kbnnen Sie
dem Schaltgerat fiir das Licht eine Schaltfunktion zuordnen.

Hinweise:

+ Sie mussen den Typ flr jeden Switch Funktion entweder ein Schaltgerat
oder eine Kamera. Siehe Schaltfunktionstyp einstellen.

+ Anderungen an Schaltfunktionen 1 bis 6 wirken sich auf alle
eingebundenen Panels, Innensprechstellen und Smartphones/Tablets
aus.

« Schaltfunktionen 7 und 8 sind individuelle Schaltfunktionen.

* In einem System mit einem Panel aktivieren alle mit dem Panel
verbundenen Smartphones/Tablets und das Panel selbst dieselbe

Schaltfunktion. Andere Panels oder Innensprechstellen sind nicht
betroffen.

Panel and Wiser Door App

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Schaltfunktionen.

2. Um eine Schaltfunktion zu betétigen, tippen Sie auf den Namen der
gewuinschten Schaltfunktion.

Tipp: Schaltfunktionen namens Schaltfunktion (1, 2 usw.) sind wahrscheinlich
nicht zugewiesen.

3. So stellen Sie eine Schaltfunktion ein:

a. Versetzen Sie das gewlinschte Schaltgerat (z. B. ein Licht oder einen
Taroffner) in den Lernmodus.

b. Tippen Sie dann auf die Schaltfunktion, die Sie dem Schaltgerat zuordnen
mochten.

Zugehorige Informationen

* Die Panel-Seite fiir Schaltfunktionen
» Die Seite Schaltfunktionen der Wiser Door App

e Inhaltsverzeichnis
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Auto-Modus verwenden

Panel

Uber Auto Modus kénnen Sie das Panel so einstellen, dass es automatisch die
Audioverbindung herstellt und/oder bei einem Tirruf automatisch die
Eingangstur offnet.

Beispiel

Wenn das System in einer Arztpraxis installiert ist, kdnnen Sie wahrend des
Tages den automatischen Tur6ffner einschalten und ihn dann abends fiir mehr
Sicherheit ausschalten.

Hinweis: Bevor Sie die Auto-Modus-Funktionen verwenden konnen,
missen Sie eine Berechtigung daflir haben. Siehe Panel-Funktionen
autorisieren und aktivieren.

Tippen Sie im Hauptmenu auf Auto Modus.
Tipp: Tippen Sie auf der Panel-Hauptseite die Schaltflache Auto Modus.

Schalten Sie je nach Wunsch Automatische Rufannahme und Automatischer
Turoffner ein oder aus.

Hinweis: Auf der Seite Auto Modus werden nur autorisierte Funktionen
angezeigt.

Zugehorige Informationen

« Die Panel-Seite Auto-Modus
* Die Panel-Hauptseite

e Inhaltsverzeichnis
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Teil 3: Referenzen
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Die Kopfzeile des Gateway-Webservers

Die Kopfzeile ist immer sichtbar, wenn Sie den Webserver verwenden, und
enthalt Bedienelemente zur Einstellung der Sprache der
Benutzeroberflache, Anderung des Gateway-Passworts, Hilfesuche und
Abmeldung.

Kopfzeilenelemente

A Anzeige des Zeigt den Namen des aktuellen Benutzers an
Benutzernamens (standardmaRig admin). Klicken Sie auf das Symbol W/,
um eine Liste an Optionen aufzurufen:

+ Passwort andern (wenn Sie als admin angemeldet

sind)
+ Hilfe
* Logout
B Anzeige der Sprache Zeigt die Sprache an, die fiir die Benutzeroberflache

benutzt wird. Klicken Sie auf das Symbol %, um eine
andere Sprache auszuwahlen:

Zugehorige Informationen

» Systemsprache einstellen
e Erste Schritte und Inbetriebnahme

* Inhaltsverzeichnis

65



Wiser Door System — Konfigurations und Benutzerhandbuch

Die Gateway-Login-Seite

Installateure kbnnen den Gateway-Webserver verwenden, um das Wiser Door
System fiir die Endnutzer zu konfigurieren. Auch die Endnutzer kénnen den
Gateway-Webserver verwenden, um nach Bedarf Anderungen am System
vorzunehmen.

Der Webserver wird von einem Passwort geschiitzt, um unerwiinschte
Anderungen zu verhindern.

Hinweis: Wenn das Gateway noch nicht mit einem Netzwerk verbunden ist,
missen Sie Ihren PC erst mit dem Gateway verbinden, um den Webserver zu
offnen. Siehe Den PC mit dem Gateway verbinden.

Seitenelemente

adimin S

Wriser ﬁqor W ERIUEAT BUT CFRSAT B! OCHT e

BT

S600

RITTO
A Feld fiir Benutzername  Geben Sie den Benutzernamen admin in dieses Feld ein.
B Feld fur Passwort Geben Sie das Gateway-Passwort in dieses Feld ein. Das

Standardpasswort ist admin.

Wichtig: Sie sollten das Gateway-Passwort mdglichst bald nach der
ersten Anmeldung andern, um lhre Einstellungen zu schitzen. Siehe

Passwort festlegen.
C Kontrollkastchen Klicken Sie dieses Kastchen an, um die Login-Seite zu umgehen, wenn
Benutzer speichern Sie das nachste Mal den Gateway-Webserver auf Ihrem PC 6ffnen.
Hinweise:

+ Der Webserver wird immer mit den Benutzerangaben der Person
geoffnet, die bei der Anmeldung das Kastchen Benutzer speichern
angeklickt hat.

» Die Einstellung Benutzer speichern wird auf dem PC gespeichert.
Sie missen sich am Webserver anmelden, wenn Sie einen anderen
PC verwenden.

D Schaltflache Einloggen  Klicken Sie auf diese Schaltflache, um sich am Gateway-Webserver
anzumelden.
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Zugehorige Informationen

* Am Wiser Door System anmelden
*  PC mit dem Gateway verbinden

e Inhaltsverzeichnis
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Die Gateway-Seite Ubersicht

Die Seite Ubersicht wird angezeigt, wenn Sie den Gateway-Webserver 6ffnen.
Auf dieser Seite finden Sie Informationen Uber das Gateway sowie die
verbundenen Server und Gerate.

Seitenelemente

Ubersicht

Ubersicht

Benutzer

g i .‘!". ..'.' i
Abschbu w . -
sswiderstand 5
A Wiser Door_
Drartwm / Uhezeit -
Metzwark

Werkasinstellungen

me Benutzer-Kontan
Tirrufe: O

Passwort

Firmware Update

A Einstellungsoptionen Klicken Sie auf eine Option, um die zugehdrigen
Gateway-Einstellungen zu konfigurieren.

B Informationsbereich Informationen uber das Gateway sowie die
verbundenen Server und Geréte.

Zugehorige Informationen

* Inhaltsverzeichnis
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Die Gateway-Seite Benutzer

Auf dieser Seite kbnnen Sie interne Benutzer fir Smartphones und Tablets, externe
Benutzer fiir einen Fernzugriff sowie interne SIP-Telefone erstellen, I6schen und
verwalten und in Gruppen organisieren. Die Gruppen kdénnen dann bei der
Zuweisung von Tarruftasten verwendet werden (siehe TUrrufe programmieren).

Hinweis: Bei der ersten Anmeldung werden keine Benutzer oder Gruppen
angezeigt.

Seitenelemente

Benutzer

2 Intema banutzer Exteme banutzer Interne SIPtelefon Grupgen
Ubersicht P!

[ : F—— Benutzer
Intamean Benutzar hinzufligen

Turrufe

Video

Abschlusswiderstand ©

Datumn ¢ Uhrzeit

MNetzwerk

Werkseinslellungen

Passwort

Firmware update

A Einstellungsoption Benutzer Klicken Sie auf diese Option, um die Benutzer-Seite
aufzurufen.
B Benutzer-Registerkarten Klicken Sie auf eine Registerkarte, um bestimmte

Benutzertypen zu verwalten:

* Interne Benutzer fur Smartphones und Tablets
(siehe Registerkarte ,Interne Benutzer®)

« Externe Benutzer um als Bewohner einen Turruf
anzunehmen und Tlren zu 6ffnen, wenn Sie sich
aulerhalb des Gebaudes befinden. (siehe
Registerkarte ,,Externe Benutzer)

* Interne SIP-Telefone (siehe Registerkarte
LInternes SIP-Telefon*)

* Gruppen (siehe Registerkarte ,,Gruppe®)
C Bearbeitungsbereich Zeigt Bedienelemente zur Anzeige und Bearbeitung

von Benutzerinformationen und
Gruppenmitgliedschaften an.
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Zugehorige Informationen

Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Interne Benutzer®)
Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Externe Benutzer*)
Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Internes SIP-Telefon*)
Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,Gruppe®)

Inhaltsverzeichnis
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Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,,Interne
Benutzer®)

Wahlen Sie diese Registerkarte, um interne Benutzer flir Smartphones und
Tablets zu verwalten. Interne Benutzer konnen dann Tirrufe lokal auf lhren
Smartphones oder Tablets erhalten.

Seitenelemente

Interne Benutzer anzeigen

e

Ubsrsicht Interne Banutzar  Inferne SIP Telefone Gruppe

Banutz:
enutzer i X

6 b

Tarufe
H Internen Benutzer hinzufligen
Widao
Abschlusswiderstand
Daturn / Uhrzeit
Metzwerk
Warkssinstallungen

Passwart

Firmware Update

®

A Registerkarte Interne Klicken Sie auf diese Registerkarte, um die Liste der
Benutzer internen Benutzer aufzurufen.
B  Benutzer-Feld Zeigt den Namen eines internen Benutzers an. Klicken Sie

auf den Namen, um die Benutzereinstellungen zu
bearbeiten. Siehe Einen internen Benutzer hinzufiigen
oder bearbeiten.

C  Symbol fiir Benutzer I6schen  Klicken Sie auf das Symbol neben einem Benutzer-Feld,
um diesen Benutzer zu Iéschen.

D  Symbol fur Internen Klicken Sie auf dieses Symbol, um einen neuen internen
Benutzer hinzufliigen Benutzer hinzuzufiigen. Siehe Einen internen Benutzer
hinzufiigen oder bearbeiten.
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Einen internen Benutzer hinzufiugen oder bearbeiten

Speichem Benutzer

Benutzername:

Passwort:

Passwort
bestatigen:

Turschiiissel:

A Symbol fur Editor
schlieen

B Feld Benutzername

C Sicherheitsfelder

D QR-Code-Anzeige

E Schaltflache
Abbrechen

Schaltflache
Speichern

Zugehorige Informationen

* Benutzer hinzufiigen

r

©

Bitte speichern
wm den GR-Code = @
iU genangrsn.

Abbrechen

Klicken Sie auf dieses Symbol, um den Editor zu schlieBen,
nachdem Sie Ihre Anderungen gespeichert und die Angaben in
das Smartphone des Benutzers eingescannt haben (siehe D
unten).

Geben Sie den Benutzernamen ein, der im System angezeigt
werden soll.

Beispiel

Wenn Sie einen internen Benutzer fir Marys Smartphone
hinzufiigen, kdnnen Sie in dieses Feld Mary eingeben.

Passworter kénnen beliebig lang sein und aus Buchstaben
und/oder Zahlen bestehen.

Der Tiirschliissel bietet einen Verschlisselungsgrad fur die
Tirentriegelungsfunktion im Panel und in der Wiser Door App.

Tipp: Achten Sie darauf, dass Turschlissel und Passwort
unterschiedlich sind.

Ein QR-Code wird beim Speichern der Benutzerangaben
angezeigt. Scannen Sie den QR-Code mit der Wiser Door App
auf dem Smartphone oder Tablet, um die Benutzerangaben auf
das Gerat zu Ubertragen. Siehe Benutzerangaben auf ein
Smartphone (ibertragen.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Informationen aus
allen Editor-Feldern zu l6schen.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um lhre Anderungen zu
speichern.
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Benutzerangaben &ndern
Benutzerangaben auf ein Smartphone (bertragen
Benutzer I6schen

Inhaltsverzeichnis
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Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,,Externe
Benutzer®)

Wahlen Sie diese Registerkarte, um einen Fernzugriff zu verwalten, damit
Benutzer Turrufe annehmen und Eingangstiiren 6ffen kdnnen, wenn sie nicht zu
Hause sind.

Seitenelemente

Externe Benutzer anzeigen

Cwpraas 'i"'.“l"-“ Egpmiviumn. iremal oy Gizap f@

ek (11 = :u_@

Far lory asttirga

Prvsacrd

Frrraars apdut

(MUssen DE Version von Screenshot)

A Registerkarte Externe Benutzer Klicken Sie auf diese Registerkarte, um die Liste
der externen Benutzer aufzurufen.

B Benutzer-Feld Zeigt den Namen eines externen Benutzers an.
Klicken Sie auf den Namen, um die
Benutzereinstellungen zu bearbeiten. Siehe
Einen externen Benutzer hinzufiigen oder
bearbeiten.

C Symbol fur Benutzer I6schen Klicken Sie auf das Symbol neben einem
Benutzer-Feld, um diesen Benutzer zu l16schen.

D Symbol fir externen Benutzer Klicken Sie auf dieses Symbol, um einen neuen

hinzufliigen externen Benutzer hinzuzufiigen. Siehe Einen
externen Benutzer hinzufiigen oder bearbeiten.
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Einen externen Benutzer hinzufliigen oder bearbeiten

Sarw U

Lhini mccournl
O R

[ioor Key:

(MUssen DE Version von Screenshot)

Symbol fur Editor
schlieRen

Feld Benutzername

Sicherheitsfelder

Schaltflache
Abbrechen

Schaltflache
Speichern

Zugehorige Informationen

Benutzer hinzufiigen

Klicken Sie auf dieses Symbol, um den Editor zu schlieBen,
nachdem Sie Ihre Anderungen gespeichert haben.

Geben Sie den Benutzernamen ein, der im System angezeigt
werden soll.
Beispiel

Wenn Sie einen externen Benutzer fiir Marys Smartphone
hinzufiigen, kénnen Sie in dieses Feld Mary eingeben.

Benutzerkonto Server ist eine einmalige Kontoreferenz, die von
einem externen Server-Anbieter vergeben wird.

Der Tiirschliissel bietet einen Verschlisselungsgrad fir die
Turentriegelungsfunktion im Panel und in der Wiser Door App.

Tipp: Achten Sie darauf, dass Turschlissel und Passwort
unterschiedlich sind.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Informationen aus
allen Editor-Feldern zu I6schen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre Anderungen zu
speichern.

Benutzerangaben é&ndern

Benutzer I6schen

Inhaltsverzeichnis
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Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,,Internes
SIP-Telefon)

Sie konnen diese Registerkarte verwenden, um SIP-kompatible Telefone
hinzuzufiigen, die in Ihrem Wiser Door System als reine Audio-Stationen
verwendet werden.

Hinweis: Bei der Vorbereitung des SIP-Telefons zur Verwendung als Wiser
Door Station miissen Sie das Konfigurationstool des Telefons verwenden, um
DTMF-Ubertragungsmethode auf AVT zu setzen.

Seitenelemente

Interne SIP-Telefone anzeigen

A rwres Beratms b SOP- Sskaform o) /_,_,_,.o—‘@l
e
[ ®
Mudadeag Tl M__I-E\j
o
Tamds )
Wideri
Abachicsoiennand
b ! Lo
Hatraad
ek nawningan
P
Famavars Uudnds
L
®

(Bedurfnisse neueste Version von Screenshot)

A Registerkarte Interne SIP-  Klicken Sie auf diese Registerkarte, um die Liste der SIP-
Telefone Telefone aufzurufen, die in lhrem Wiser Door System als
reine Audio-Stationen verwendet werden.

B SIP-Telefon-Feld Zeigt den Namen an, der einem internen SIP-Telefon
zugewiesen wurde. Klicken Sie auf den Namen, um die
SIP-Telefoneinstellungen zu bearbeiten. Siehe Ein internes
SIP-Telefone hinzufiigen oder bearbeiten.

C Symbol flr SIP-Telefon Klicken Sie auf das Symbol neben einem SIP-Telefon, um
I6schen dieses Telefon zu léschen.

D Symbol flr internes SIP- Klicken Sie auf dieses Symbol, um ein neues internes SIP-
Telefon hinzuzufigen Telefon hinzuzufigen. Siehe Ein internes SIP-Telefone

hinzufiigen oder bearbeiten.
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Ein internes SIP-Telefone hinzufiigen oder bearbeiten

Speichern Benutzer

Benutzername:

Passwort:

Passwort
bestdtigen:

DTMF fiir Tiir: |

DTMF
fiir Licht:

A Symbol fur Editor
schlieen

B Feld Benutzername

C Sicherheitsfelder

D DTMF-Felder

Abbrechan Spejcherm

Klicken Sie auf das Symbol , um den Editor zu schlieRen.

Geben Sie den Benutzernamen ein, der im System
angezeigt werden soll.

Hinweis: Nachdem Sie Anderungen an den Einstellungen
fur das interne SIP-Telefon hinzugefiigt oder
vorgenommen haben, missen Sie das SIP-Telefon-
Konfigurationstool verwenden, um den Benutzernamen in
das Telefon einzugeben und zu programmieren.

Das Passwort kann beliebig lang sein und aus
Buchstaben und/oder Zahlen bestehen.

Hinweis: Nachdem Sie Anderungen an den Einstellungen
fur das interne SIP-Telefon hinzugefligt oder
vorgenommen haben, missen Sie das Konfigurationstool
des SIP-Telefons verwenden, um das Passwort in das
Telefon einzugeben und zu programmieren.

DTMF-Befehle kdnnen in das SIP-Telefon programmiert
werden, um die Tur zu entriegeln und das Eingangslicht
zu steuern. Notieren Sie die im Telefon einprogrammierten
DTMF-Nummern und geben Sie diese in die DTMF-Felder
ein.

Beispiel

Wenn die DTMF-Befehle fir das SIP-Telefon
folgendermalien eingestellt sind:

Tur entriegeln = 3

Lichtschalter = 1

dann geben Sie 3 in das Feld DTMF fiir Tir und 1 in das
Feld DTMF fiir Licht ein.

Um diese Befehle auf das SIP-Telefon zu senden, wéahlen
Sie den definierten DTMF-Code gefolgt von # (z. B: 3#
fur Tur entriegeln).
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Schaltflache Abbrechen

Schaltflache Speichern

Zugehorige Informationen

Die Gateway-Seite Benutzer

Inhaltsverzeichnis
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Hinweise:

+ Sie miissen die DTMF-Ubertragungsmethode im
Telefon auf AVT setzen.

» Stellen Sie sicher, dass Sie keine DTMF-Nummer in
das Telefon einprogrammieren, die bereits fiir eine
andere Funktion verwendet wird. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung fiir das SIP-Telefon, um mehr
Uber die Programmierung der DTMF-Befehle zu
erfahren.

» Das Feld DTMF fiir Licht ist mit dem Systemlichtbefehl
verknlpft. StandardmaRig sind alle Schaltgerate mit
dem Systemlichtbefehl verknipft.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Informationen
aus allen Editor-Feldern zu lI6schen.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um lhre Anderungen
zu speichern.
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Die Gateway-Seite Benutzer (Registerkarte ,,Gruppe®)

Hier kdnnen Sie Benutzer in Gruppen organisieren, um Turruftasten (mithilfe der
Gateway-Seite Tlirrufe) bestimmten Smartphones, Tablets und internen SIP-
Telefonen zuzuweisen.

Beispiel

Ein Gebaude hat sowohl am Vorder- als auch am Hintereingang eine
AuBenstation. Erstellen Sie eine Gruppe, die alle internen Benutzer und internen
SIP-Telefone enthalt, und dann weisen Sie die Tasten der vorderen und hinteren
Aulenstation der Gruppe zu.

Seitenelemente

®

o

Ubersicht Interne Benutzer  Inteme SIP Telefone Gruppe .
___._.—-—'—'_'_'_._._'_
Benutzer = Eirwahner x ﬁ
Jim X
Tirrufe @
Mary x
Vidao Meuss Gruppenmitglied hinzufilgen 4@
Abschlusswiderstand Kinder x &
Géste x : )
Datum / Uhrzeit
n Andare x ﬁ
Metzwerk
n Meus Gruppe hinzuligen
Werkseinstellungen
Fasswort
Firmware Update

©®

A Registerkarte Gruppe Klicken Sie auf diese Registerkarte, um
Benutzergruppen aufzurufen und zu bearbeiten.

B Gruppennamen-Feld Zeigt den Namen der Gruppe an.
C Gruppenmitglieder-Felder Zeigen die Namen der internen Benutzer und internen
SIP-Telefone an, die der Gruppe zugewiesen sind.
D Symbol flr neues Klicken Sie auf das @ Symbol, um einen internen
Gruppenmitglied Benutzer oder ein internes SIP-Telefon der Gruppe

hinzuzufigen.
Hinweis: Sie kdnnen einen Benutzer nur einer Gruppe

zuordnen.
E Symbol fir Gruppe Klicken Sie auf das Symbol neben einer Gruppe, um
umbenennen diese Gruppe umzubenennen.
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F Symbol fir Benutzer/Gruppe  Klicken Sie auf das Symbol neben einem Benutzer oder
I6schen einer Gruppe, um diesen Benutzer/diese Gruppe zu
I6schen.
G Symbol fir Gruppe Klicken Sie auf dieses Symbol, um eine Gruppe zu
erweitern/verkleinern erweitern oder zu verkleinern.

Klicken Sie zum Erweitern auf &.

Klicken Sie zum Verkleinern auf &.

H Symbol fir neue Gruppe Klicken Sie auf dieses Symbol, um eine neue Gruppe
hinzuzufigen.

Zugehorige Informationen

» Die Gateway-Seite Benutzer

» Eine Gruppe hinzufiigen

» Einer Gruppe Benutzer hinzufiigen
* Benutzer aus einer Gruppe léschen
*  Gruppen umbenennen

» Eine Gruppe Iéschen

» Tirrufe programmieren

* Inhaltsverzeichnis
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Die Gateway-Seite Turrufe

Hier kdnnen Sie einen Turruf (z. B. eine Tlrklingel) einem Benutzer oder einer
Benutzergruppe zuweisen.

Beispiel

Ein Einfamilienhaus mit einem separaten Gastetrakt hat zwei Tasten an der
AuRenstation, die als ,Haupthaus® und als ,Gastetrakt* gekennzeichnet sind.

Sie kdnnen eine Benutzergruppe flir die Smartphones, Tablets und internen
SIP-Telefone im Haupthaus und eine zweite Gruppe flr interne SIP-Telefone im
Gastetrakt anlegen.

Mithilfe der Tlrruf-Seite kbnnen Sie dann:

+ die Haupthausgruppe auswéhlen und die Taste ,Haupthaus® als Tarruf
dieser Gruppe zuweisen

+ die Gastetraktgruppe auswahlen und die Taste ,Gastetrakt” als Turruf
dieser Gruppe zuweisen.

Seitenelemente

Tarrufe

Upersicht Slalua. Inaktiv

L. Suppe 1
Benulzer o e

Tormute: 1

—
@—— Tomude
“erblibends Zeit fur Pairing: 180 —————7nw«—

Wideo

Abschlusswiderstand

‘Gruppen-Tirrufe laschean
- R

Werkzsinstellungen @ @

o ®

A  Einstellungsoption Tiirrufe Klicken Sie auf diese Option, um die Seite fur Turruf-
Einstellungen anzuzeigen.

Draturn ! Unrzsit

Soo Bo

Firrmware Update

B  Statusanzeige aktiv: Die Seite befindet sich im Programmiermodus

inaktiv: Die Seite befindet sich nicht im
Programmiermodus
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C Benutzergruppen-Anzeige Zeigt die ausgewahlte Benutzergruppe fiir die Turruf-
Programmierung an.
D  Symbol fur Gruppe Klicken Sie auf dieses Symbol, um eine andere Gruppe fir
auswahlen die Tirruf-Programmierung auszuwahlen.
E  Anzeige Tirrufe Zeigt die Anzahl an Turrufen an, die fiir die ausgewahlte

Benutzergruppe programmiert wurden. Zum Beispiel:
Auflenstation Vordereingang und Auf3enstation
Hintereingang = 2 Turrufe.

F  Anzeige Verbleibende Zeit Nach dem Starten bleibt der Programmiermodus 180
Sekunden aktiv. Die Anzeige flr Verbleibende Zeit gibt die
verbleibenden Sekunden an, bis die Seite den
Programmiermodus beendet.

G Schaltflache Tiirruf einstellen  Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den
Programmiermodus zu starten. Driicken Sie eine Ruftaste,
wahrend der Programmiermodus aktiv ist, um den Trruf
der ausgewahlten Gruppe hinzuzufligen.

Hinweise:

» Sobald Sie auf Tiirruf einstellen geklickt haben,
bleiben Ihnen 180 Sekunden Zeit, um den Tirruf der
Gruppe hinzuzufiigen.

» Ein Tonsignal bestatigt, dass der Rufpunkt der Gruppe
hinzugefiigt wurde. Der Ton ist sowohl in der Software
als auch an der Tursprechstelle hérbar.

» Sobald der Turruf hinzugefligt wurde, beendet die
Software den Programmiermodus. Klicken Sie erneut
auf Turruf einstellen, um einen weiteren Turruf
hinzuzufligen.

H  Schaltflache Gruppen- Klicken Sie auf diese Schaltflache, um alle Tirrufe zu
Tiirrufe I6schen I6schen, die der ausgewahlten Benutzergruppe
zugewiesen wurden.

Hinweis: Sie konnen keine einzelnen Tirrufe aus einer
Gruppe I8schen.

| Schaltflache Alle Tiirrufe Klicken Sie auf diese Schaltflache, um alle Turrufe zu
I6schen I6schen, die fur alle Benutzergruppen programmiert
wurden.
J Sprechen-Symbol fir Die Programmierung kann vorgeben, dass eine zweite
Sprechstelle Person die Tasten der Tirsprechstelle driicken muss, vor

allem bei grofReren Gebauden. Klicken Sie auf das
Sprechen-Symbol fir Sprechstelle, um der Person an der
Tursprechstelle zu sagen, welche Taste sie driicken muss.

K  Auflegen-Symbol fir Klicken Sie auf dieses Symbol, um das Gesprach mit der
Sprechstelle zweiten Person zu beenden.

Zugehorige Informationen

» Tirrufe programmieren

e Inhaltsverzeichnis
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Auf der Video-Seite kdnnen Sie die Qualitat des Kamerabilds optimieren.
Passen Sie allgemeine Bildeinstellungen wie Helligkeit und Kontrast an und
verringern oder beseitigen Sie von der Video-Leitungslange verursachte
Bildstérungen.

Tipp: FUhren Sie nach der Anpassung der Video-Einstellungen des Gateways
einen Testruf durch, um die Bildqualitat auf einem Smartphone zu prifen, das
bereits als interner Benutzer konfiguriert ist.

Seitenelemente

Ubersicht

Benutzer

Timufe

(.

Abschlusswiderstand

Datum ! Uhrzeit

Metzwerk

Werkseinstellungen

Passwort

Firmweare Update

Helligkeit

10— 100
Kontrast

w——— @ 100
Farbe

w—g 100
Loitungslangen-Kompensation — 1

Registerkarte fir Video-
Einstellungen

Regler fir die Bildqualitat

Einstellung fir
Leitungslénge

Zugehorige Informationen

©

Klicken Sie auf diese Registerkarte, um die Video-
Einstellungen anzupassen.

Justieren Sie die Regler, wenn das Kamerabild zu
dunkel/hell oder die Farbe zu schwach/stark ist.

Sie kdnnen Probleme wie beispielsweise Bildstérungen
durch eine Kompensation der Videoleitungslange
verringern oder beseitigen. Folgende Einstellungen stehen
zur Auswahl:

1 (Keine Kompensation)

2

3

4 (Maximale Kompensation).

Kamerabildqualitét verbessern

Inhaltsverzeichnis
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Die Gateway-Seite Abschlusswiderstand

Wenn das Gateway das letzte Gerat in der TwinBus-Linie ist, missen Sie
mithilfe dieser Seite einen integrierten Abschlusswiderstand einschalten.

Seitenelemente

Abschlusswiderstand

Ubersicht

Benuizer

Tirrufe

Widee
@—— Abschlusswidarstand
Datum ! Uhrzeit
Metzwerk
‘Werkseinstellungen
Passwort

Firmmars Updata

Abschlusswiderstand an —

A  Einstellungsoption
Abschlusswiderstand

B  Schalter fir den
Abschlusswiderstand

Zugehorige Informationen

* Inhaltsverzeichnis

Klicken Sie auf diese Option, um den Schalter fir den
Abschlusswiderstand anzuzeigen.

Hier kdnnen Sie den Abschlusswiderstand des Gateways ein-
oder ausschalten. Der Widerstand ist standardmaRig
ausgeschaltet.
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Die Gateway-Seite Datum / Uhrzeit

Auf dieser Seite kdnnen Sie Datum und Uhrzeit des Systems entweder manuell
oder durch Synchronisierung mit einem Zeitserver einstellen.

Seitenelemente

Datum / Uhrzeit

Ubersicht
Benutzer
Turrufs
Wideo

Abschiusswiderstand

@—— Diatum { Uhrzei

Metzwark
Werkseinstellungen
Passwort

Firrmwars Update

Datum / Uhrzeit

D1 Z2016 12:40

Autcmatischer Netzwerk MTP Server

NTP Server-Adresse

Manuslle Zeit

Daturn einstellen | TTRAR-L

Uhrzeit sinstellen |

5 bo oo

A  Einstellungsoption Datum
/ Uhrzeit

B  Option Automatischer
Netzwerk NTP Server

C  Feld fir NTP-
Serveradresse

D  Option Manuelle Zeit

E  Felder fir die Einstellung
von Datum und Uhrzeit

F  Schaltflache Speichern

Zugehorige Informationen

Klicken Sie auf diese Option, um die Einstellungen fir Datum
und Uhrzeit anzuzeigen.

Klicken Sie auf diese Option, um Datum und Uhrzeit des
Systems mit dem in (C) genannten NTP-Server (Network
Time Protocol) zu synchronisieren.

Verwenden Sie den in dem Feld angezeigten NTP-Server
oder geben Sie die Internetadresse eines anderen NTP-
Servers ein.

Klicken Sie diese Option:

* wenn ein Zeitserver nicht verfugbar ist oder

* um Datum und Uhrzeit des Systems gemaf |hren
Anforderungen einzustellen.

Geben Sie Datum und Uhrzeit wunschgemaf in diese Felder

ein.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Einstellungen fiir
Datum und Uhrzeit zu speichern.

e Erste Schritte und Inbetriebnahme

* Datum und Uhrzeit einstellen

e Inhaltsverzeichnis
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Die Gateway-Seite Netzwerk

Mithilfe dieser Seite kdbnnen Sie das Gateway mit einem Netzwerk verbinden,
damit Sie Smartphones und SIP-kompatible Telefone als Stationen in Ihrem
Wiser Door System verwenden kénnen.

Seitenelemente

Ubersicht Interner Server

Sarver Adresse: 2 A5 i e
Benutzer

Subinelz Wisske:
Turrufe
Gateway:

Video DNS server:

— I

Draturn  Uhrzeit

@—— Metzwark

Werkseinstellungen

6 & ¢

Passwort

Firrmwars Update

A Einstellungsoption Klicken Sie auf diese Option, um die Netzwerkeinstellungen
Netzwerk aufzurufen.
B Feld fir Serveradresse  In diesem Feld kdnnen Sie die Gateway-IP-Adresse eingeben
Tipps:

Die Standard-IP-Adresse des Gateways ist 192.168.1.125.
Sie missen diese andern zum Verbinden in Ihr Netzwerk

Die IP-Adresse, die Sie wahlen, muss im Bereich des
Netzwerk-Routers liegen. Stellen Sie dazu sicher, dass die
ersten drei Zahlen im Feld fiir Serveradresse die gleichen sind
wie die der IP-Adresse im Gateway Feld (siehe C).

Stellen Sie sicher, dass sich die vierte Zahl (z. B.
192.168.1.nnn) der IP-Adresse im Feld fir Serveradresse
unterscheidet von allen anderen Geraten und Router im
Netzwerk.

Die groRte eindeutige Nummer fir eine IP-Adresse ist 255
(z.B. 192.168.1.255)

Wenn Sie eine IP-Adresse wahlen, die schon vergeben ist,
sehen Sie eine IP-Konflikt Mitteilung. Wahlen Sie in diesem

C Feld fir Geben Sie hier die Angaben fiir das Netzwerk ein, das Sie mit
Netzwerkadresse dem Gateway verbinden méchten.
Hinweis: Das Gateway-Feld ist eine Netzwerkeinstellung und
gehort nicht zum Gerét.

D Verbinden-Schaltfliche  Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Gateway mit dem
Netzwerk zu verbinden.
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Zugehorige Informationen

» Erste Schritte und Inbetriebnahme
« Mit einem Netzwerk verbinden

e Inhaltsverzeichnis
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Die Gateway-Seite Werkseinstellungen

Mithilfe dieser Seite kdnnen Sie das Gateway neu starten oder das Gateway auf
die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Seitenelemente

Werkseinstellungen

Ubersicht
Benutzer

Turrufe

Gerat neu starten

- BT

Abschlusswiderstand

®

Gerat auf Werkseinstellung

zuricksetzen

Datum { Uhrzeit
Warschl. Diese Aklicn kischi all e Daten
ard Eirstellurgen

Metzwark

@—— Werkseinstellungen

Passwort

Werkseinstellung suriickseteen

6

Firrmwars Update

A Option Werkseinstellungen Klicken Sie auf diese Option, um die Seite fiir
Werkseinstellungen anzuzeigen.

B  Schaltflache Neustart Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Gateway
neu zu starten.

C  Schaltflache Einstellungen WICHTIG: Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken,
zuriicksetzen I6schen Sie die benutzerdefinierten Einstellungen und
setzen das Gateway auf die im Werk vorgenommenen
Voreinstellungen zurtick.

Zugehorige Informationen

» Systemgerét neu starten
» Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

e Inhaltsverzeichnis
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Die Gateway-Seite Passwort

Mithilfe dieser Seite kdnnen Sie das Gateway-Passwort andern. Das
Standardpasswort ist admin.

Hinweis: Der Benutzername ist admin und kann nicht geandert werden.

Seitenelemente

Passwort

Ubersicht Aktuslles Passwort:  ~klsles Sasanr
Benutzer Meuss Pasawort: Meuss Fasswort
Passworl bastatigen:  azawn beatange
Turmufe
Abschlusswicerstand
Caturn ! Unrzeit
Metzwerk
‘Werkeainatellungen
(Ay— pesmvor
Firmware Update
A Einstellungsoption Klicken Sie auf diese Option, um die Einstellungen fir das
Passwort Gateway-Passwort aufzurufen.
B  Passwort-Felder Passworter kdnnen beliebig lang sein und aus Buchstaben
und/oder Zahlen bestehen.
C  Schaltflache Speichern Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das neue Passwort zu
speichern.

Zugehorige Informationen

» Passwort festlegen
e Erste Schritte und Inbetriebnahme

* Inhaltsverzeichnis
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Die Gateway-Seite Firmware-Update

Mithilfe dieser Seite kdnnen Sie die Gateway-Firmware aktualisieren.

Seitenelemente

Firmware Update

Ubersicht

Benutzar

Tiirmufe

\ideo
Abschlusswiderstand
Datum § Uhrzsit
Metzwerk
Werkselinglellungen

Pasawor

@—— Firmware Update

Firmware Update

Bitte AP Datei auswahlen fir Firmware Update

Caatesiplact B —
Aktuslie Firmware Version: 1101
Gewtinschte Firmware Version: 1402

® ©66

BT

A  Einstellungsoption
Firmware Update

B  Auswahl der Firmware-
Datei

C  Anzeige Aktuelle Firmware
Version

D Anzeige Gewliinschte
Firmware Version:

E  Schaltflache Gerét
aktualisieren

Zugehorige Informationen

Klicken Sie auf diese Option, um die Seite Firmware Update
anzuzeigen.

Klicken Sie auf das [Z Symbol und wahlen Sie eine Datei flr
das Firmware-Update aus, die Sie auf lhren PC
heruntergeladen haben.

Zeigt die auf dem Gateway installierte Firmware Version an.

Zeigt die Firmware-Version an, auf die das Gateway
aktualisiert wird.

WICHTIG: Prifen Sie, ob die gewilinschte Firmware Version
(D) korrekt ist, bevor Sie auf diese Schaltflache klicken, um
das Firmware Update zu installieren.

» Firmware fiir das Systemgerét aktualisieren

e Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Hauptseite
Die Panel-Hauptseite wird immer angezeigt, wenn das Panel eingeschaltet
ist und keine Aktivitat stattfindet. Auf der Hauptseite kdnnen Sie:
+ eingehende Rufe annehmen,
+ die Systemlautstarke schnell regulieren oder lautlos schalten,

* Automatische Rufannahme und Automatischer Tiirbffner ein- oder
ausschalten (Funktionen missen autorisiert werden),

» das Hauptmen o6ffnen.

Seitenelemente

©@ © @ OO

A Hauptmeni-Symbol Tippen Sie auf dieses Symbol, um das Hauptmenu anzuzeigen.

B  Kamera-Symbol Wenn dieses Symbol angezeigt wird, kdnnen Sie auf das Wiser
Door Symbol in der Mitte des Bildschirms tippen, um das
Kamerabild von der AuRensprechstelle anzuzeigen.

Hinweise:

» Diese Funktion muss unter Inbetriebnahme > Berechtigung
autorisiert werden (Passwort erforderlich). Siehe Panel-
Funktionen autorisieren und aktivieren.

* Wenn lhr System mehr als eine AuRensprechstelle hat (z. B.
Vorder- und Hintereingange), wird das Kamerabild der
Sprechstelle angezeigt, an der zuletzt ein Turruf stattfand.

C  Symbol fir Dieses Symbol wird angezeigt, wenn das Panel mit dem lokalen
Netzwerkverbindung Netzwerk verbunden ist.

D  Schaltflachen fiir die Mithilfe dieser Schaltflachen kdnnen Sie die Lautstarke des
Systemlautstarke Ruftons fiir eingehende Rufe und andere Benachrichtigungen
schnell einstellen oder lautlos schalten.

Tipp: Auf der Seite Menii > Rufténe kdnnen Sie Etagenrufe,
Tarrufe, Internrufe und die Systemlautstarken unabhangig
voneinander einstellen.
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Schaltflache Auto
Modus

Schaltflache fiir
Eingangslicht

Schaltflache zum
Offnen der Tir

Schaltflache zur
Rufannahme

Zugehorige Informationen
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Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Automatische Rufannahme
und Automatischer Tiirbffner ein- und auszuschalten, ohne dass
Sie das Hauptmen( 6ffnen missen.

Beispiel

Wenn lhr System in einer Arztpraxis installiert ist, kdnnen Sie am
Ende des Tages den automatischen Turéffner schnell
ausschalten, um abends den Zugang zu den Raumlichkeiten
besser kontrollieren zu kdnnen.

Hinweis: Es sind nur die Funktionen verflgbar, die autorisiert
wurden.

Siehe Panel-Funktionen autorisieren und aktivieren.

Wurden keine Funktionen autorisiert, wird beim Tippen auf die
Schaltflache Auto Modus eine Meldung angezeigt.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Eingangslicht ein- oder
auszuschalten.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Besucher einzulassen.

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um einen eingehenden Ruf
anzunehmen.

Die Ruflautstérke anpassen

Was tun, wenn ein Tlirruf eingeht

Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite fiir eingehende Tlirrufe

Auf der Seite fur eingehende Turrufe kdnnen Sie einen Ruf von der
AuRensprechstelle annehmen oder ablehnen, das Eingangslicht betatigen und
die Tur 6ffnen, um Besucher einzulassen. Fir Sicherheitszwecke oder zur
Identifizierung kdnnen Sie auch ein oder mehrere Bilder von einem Besucher
aufnehmen.

Seitenelemente

Eingehender Turruf

Tir aufrufen

Kamerabild

Schaltflache fir
lautlosen Rufton

Schaltflache zum
Offnen der Tir

Schaltflache fur
Eingangslicht

Schaltflache zur
Bildaufnahme

Schaltflache zur
Rufannahme

Schaltflache zum
Ablehnen des Rufs

Zeigt das Kamerabild von der Auensprechstelle, an welcher der
Tarruf getatigt wird.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Rufton auf lautlos zu
schalten, wenn ein Turruf eingeht.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Besucher einzulassen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Eingangslicht ein- oder
auszuschalten.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein Bild des Besuchers zu
speichern.
Tipp: Sie kénnen gespeicherte Bilder auf der Seite Verlauf prifen.

Siehe Ein Bild des Besuchers aufnehmen und Entgangene und
gespeicherte Rufe anzeigen und verwalten.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mit dem Besucher zu
sprechen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Ruf abzulehnen.

Hinweis: Nach einmaligem Tippen auf die Ablehnen-Schaltflache
kénnen Sie den Ruf doch noch annehmen, wenn Sie auf die
Schaltflache zur Rufannahme tippen. Tippen Sie erneut auf die
Ablehnen-Schaltflache, um den Ruf dauerhaft abzulehnen.
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Angenommener Turruf

Tir aufrufen

A Anzeige fur Zeigt die Zeit an, die seit der Rufannahme vergangen ist.
Ruffortschritt

B  Schaltflache zum Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Besucher
Offnen der Tar einzulassen.

C  Schaltflachen fiir die Tippen Sie auf diese Schaltflachen, um die Lautstarke der
Lautsprecherlautstarke = Lautsprecher wahrend eines Rufs anzupassen.

D Schaltflache fir Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Eingangslicht
Eingangslicht ein- oder auszuschalten.

E  Schaltflache zur Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein Bild des
Bildaufnahme Besuchers zu speichern.

Tipp: Sie kdnnen gespeicherte Bilder auf der Seite
Verlauf priifen.

Siehe Ein Bild des Besuchers aufnehmen und
Entgangene und gespeicherte Rufe anzeigen und
verwalten.

F Lautlos-Schaltflache Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zu verhindern, dass
der Besucher Sie hdren kann, zum Beispiel wenn Sie
privat mit jemandem neben lhnen sprechen mdchten.
Tippen Sie noch einmal auf diese Schaltflache, um wieder
mit dem Besucher zu sprechen.

G  Schaltflache zum Tippen Sie auf diese Schaltflache, um aufzulegen, wenn
Auflegen des Rufs das Gesprach mit dem Besucher beendet ist.

Zugehorige Informationen

»  Was tun, wenn ein Tlirruf eingeht

* Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite fur eingehende Internrufe

Die Seite fur eingehende Internrufe wird angezeigt, wenn ein Ruf von einer
internen Sprechstelle eingeht (z. B. von einem anderen Panel oder einer
anderen Innensprechstelle).

Sie konnen einen Internruf annehmen oder den Rufton auf lautlos schalten und
den Ruf ignorieren.

Hinweis: Die Funktion fir den Internruf muss unter Inbetriebnahme >
Berechtigung autorisiert werden. Siehe Panel-Funktionen autorisieren und
aktivieren.

Seitenelemente

Eingehender Internruf

A Schaltflache fir lautlosen Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Rufton auf

Rufton lautlos zu stellen, wenn ein Internruf eingeht.
B  Schaltflache zur Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mit dem Besucher zu
Rufannahme sprechen.
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Angenommener Internruf

®
Internruf 1 - Eingehender Ruf - -
S idq )

A Anzeige fur Ruffortschritt Zeigt die Zeit an, die seit der Rufannahme vergangen ist.

B  Lautlos-Schaltflache Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zu verhindern, dass
der Besucher Sie horen kann, zum Beispiel wenn Sie
privat mit jemandem neben lhnen sprechen méchten.
Tippen Sie noch einmal auf diese Schaltflache, um wieder
mit dem Besucher zu sprechen.

C  Schaltflachen fur die Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Lautstarke der
Lautsprecherlautstarke Lautsprecher wahrend eines Rufs anzupassen.

D  Schaltflache zum Auflegen Tippen Sie auf diese Schaltflache, um aufzulegen, wenn
des Rufs das Gesprach mit dem Besucher beendet ist.

Zugehorige Informationen

* Was tun, wenn ein Tirruf eingeht

* Inhaltsverzeichnis
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Das Panel-Hauptmenu
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Im Hauptmenii kénnen Sie den Anrufverlauf anzeigen, Internrufe tatigen (falls
aktiviert) und Schaltfunktionen ausfihren. Sie kénnen die Panel-Einstellungen
auch individuell anpassen und Anderungen an der Systemkonfiguration
vornehmen (Passwort erforderlich).

Seitenelemente

A

Schaltft

Auto Modus

Hauptmenu-Optionen

Tippen Sie eine Option, um die zugehorige(n) Seite/n
anzuzeigen.

Verlauf: Entgangene und gespeicherte Rufe anzeigen und
verwalten.

Internruf: Einen Internruf zu einem anderen Panel oder einer
anderen Innensprechstelle tatigen. (Diese Funktion muss
aktiviert sein. Siehe Panel-Funktionen autorisieren und
aktivieren.)

Schaltfunktionen: Eine programmierte Schaltfunktion
betatigen.

Auto Modus: Wahlen Sie diese Option, um Aufomatische
Rufannahme und Automatischer Tiir6ffner ein- und
auszuschalten.

Hinweise:

Es sind nur die Funktionen verfligbar, die autorisiert wurden.
Siehe Panel-Funktionen autorisieren und aktivieren.

Wenn keine Funktionen autorisiert wurden, wird eine
Meldung angezeigt, wenn Sie Auto Modus auswahlen.

Sie kénnen vom Hauptmeni schnell auf Auto Modus
zugreifen, indem Sie auf die Schaltflache Auto Modus
tippen. Siehe Die Panel-Hauptseite.

Menii: Zeigt Optionen fir die Einrichtung an, die der Nutzer
einstellen kann.

Einrichtung: Zeigt Optionen fiir die Inbetriebnahme der
Systemkonfiguration durch den Installateur an.

Hinweis: Die Einrichtungsoptionen kénnen sich auf den
Systembetrieb auswirken und sind passwortgeschiitzt.
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Anzeige fur
entgangene Rufe

Symbol fir
Informationen.

Uber-Link

Zugehorige Informationen
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Diese Anzeige gibt an, ob und wie viele entgangene Rufe es
gab.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um Informationen tber die
Panel-Verwendung anzuzeigen.

Tippen Sie auf diesen Link, um Informationen Gber das Panel
anzuzeigen.

Panel-Funktionen autorisieren und aktivieren

Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Verlauf

Auf der Verlaufsseite kdnnen Sie entgangene und gespeicherte Rufe prifen. Sie
kénnen auch gespeicherte Rufe I6schen, die Sie nicht langer bendtigen.

Seitenelemente

A Symbol fur Schlieflen Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Seite zu schlieRen.
B Liste der entgangenen Diese Liste zeigt die Rufe an, die Ihnen entgangen sind und
Rufe die Sie noch nicht geprift haben. Tippen Sie auf einen

entgangenen Ruf, um die Rufdetails anzuzeigen (D).

Hinweis: Der Ruf wird auf die Liste der gespeicherten Rufe
(C) verschoben, wenn Sie ihn auswahlen. Tippen Sie auf die
Schaltflache Léschen, wenn Sie den Ruf aus der Liste der
gespeicherten Rufe entfernen méchten.

C Liste der gespeicherten Diese Liste zeigt die Rufe an, die Sie geprift und noch nicht
Rufe geldscht haben. Tippen Sie auf einen gespeicherten Ruf, um
die Rufdetails anzuzeigen (D).

D Bereich mit Rufdetails Dieser Bereich umfasst:

» ein Bild des Besuchers sowie weitere Bilder, die Sie
wahrend des Turrufs aufgenommen haben,

« einen Zahler, der die Anzahl der wahrend des Rufs
aufgenommenen Bilder anzeigt,

+ Bedienelemente fiir die Navigation zwischen Bildern fiir
Rufe, bei denen mehrere Bilder aufgenommen wurden,

+ Datum und Uhrzeit des Rufs.

E  Schaltflache Léschen Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das ausgewahlte Bild
zu léschen.

Zugehorige Informationen

» Entgangene und gespeicherte Rufe anzeigen und verwalten

* Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Internruf

Auf der Seite flr Internrufe konnen Sie einen Internruf zu einem anderen Panel
oder einer Innensprechstelle tatigen.

Hinweis: Die Internruf-Funktion muss unter Inbetriebnahme > Berechtigung
autorisiert werden. Siehe Panel-Funktionen autorisieren und aktivieren.

Seitenelemente

Inkemruf auswiahien

2. Gaste Schiafzimmer 1

3. Géste Schlafzimmer 2

4. Biro
@ == — 5. Kiiche

G, Intemrut 6

7. Intemiuf 7

8. Intermruf B

A Symbol flr Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Seite zu schlieRen.
SchlielRen
B  Liste der Tippen Sie auf einen Teilnehmernamen, um diese Sprechstelle
Internrufe anzurufen.
Hinweise:

« Die Internruf-Funktion unterstitzt bis zu 8 Teilnehmer.

» Das Panel ist auf Teilnehmer 1 voreingestellt. Sie kdnnen die Panel-
Teilnehmernummer unter Inbetriebnahme > Internrufe dndern
(Passwort erforderlich). Siehe Das Panel fiir Internrufe konfigurieren.

* In jedem Panel oder jeder Innensprechstelle muss eine eindeutige
Teilnehmernummer (1-8) zugewiesen sein, die Sie flr Internrufe
verwenden mochten.

» Die Teilnehmernamen sind dem Panel lokal zugewiesen und dienen
nur dazu, Ihnen die Identifizierung jeder Sprechstelle zu erleichtern.
Sie kénnen Teilnehmernamen unter Inbetriebnahme > Internrufe
festlegen (Passwort erforderlich). Siehe Das Panel fiir Internrufe
konfigurieren.

Zugehorige Informationen

* Internrufe tétigen
» Das Panel fiir Internrufe konfigurieren

e Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite fiir Schaltfunktionen

Die Seite Schaltfunktionen enthalt 8 Schaltflachen, die Sie einstellen konnen fir:

+ eine Systemkomponente, die mit einme Schaltgerat verbunden ist (z. B.
ein Lichtschalter oder Turoffner)

* eine Kamera an einer Tirstation.
Beispiele

Wenn lhr Wiser Door System mit einem Extralicht ausgestattet ist, kbnnen Sie dem
Schaltgerat fiir das Licht eine Schaltfunktion zuordnen.

Sie kdnnen auRerdem eine Schaltfunktion erstellen, um damit das Kamerabild an
der Eingangstir anzuzeigen.

Seitenelemente

' Schaltfunkiion auswihien

o

1. Schaltfunktion 1
2. Schaitfunktion 2
3. Schaitiunktion 3
e 1 4. Schaltfunktion 4
5. Schaltfunktion 5
6, Schaltfunktion 6
: I[ 7. Schaitfunktion 7

8, Schaltfunkfion 8

A Symbol fur Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Seite zu schlieRen.
Schlief3en

B  Systemweite So betéatigen Sie eine Schaltfunktion: Tippen Sie auf eine
Schaltfunktionen Schaltfunktion, um das zugeordnete Schaltgerat zu betatigen (z. B.

ein Licht ein- oder ausschalten, eine Tur 6ffnen).
So stellen Sie eine Schaltfunktion fiir ein Schaltgerit ein:

» Wahlen Sie eine Schaltfunktion und stellen Sie den Typ Schalten
ein. Siehe Schaltfunktionstyp einstellen.

» Versetzen Sie das gewiinschte Schaltgerat (z. B. ein Licht oder
einen Turdffner) in den Lernmodus und tippen Sie dann auf die
Schaltfunktion.

So stellen Sie eine Schaltfunktion fiir eine Kamera ein:

* Wahlen Sie eine Schaltfunktion und stellen Sie den Typ ein, der
zur Kamera passt. Sie kénnen entweder 1-Linsen-Kamera oder
2-Linsen-Kamera einstellen. Siehe Schaltfunktionstyp einstellen.

* Versetzen Sie die Kamera in den Lernmodus und tippen Sie dann
auf die Schaltfunktion.

Hinweis: Anderungen an Schaltfunktionen 1 bis 6 wirken sich auf
alle verbundenen Panels, Innensprechstellen und
Smartphones/Tablets aus.
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Tipp: Sie kénnen den Schaltfunktionen unter Inbetriebnahme >
Schaltfunktionen aussagekraftige Namen zuweisen (Passwort
erforderlich). Siehe Schaltfunktionen benennen.

C Individuelle Schaltfunktionen 7 und 8 sind individuelle Schaltfunktionen.

Schaltfunktionen. Hinweis: In einem System mit einem Panel aktivieren alle mit dem

Panel verbundenen Smartphones/Tablets und das Panel selbst
dieselbe Schaltfunktion. Andere Panels oder Innensprechstellen sind
nicht betroffen.

Zugehorige Informationen

Schaltfunktionen verwenden

Schaltfunktionen benennen

Schaltfunktionstyp einstellen

e Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Auto-Modus

Auf der Seite Auto-Modus kénnen Sie das Panel so einstellen, dass es
automatisch die Audioverbindung herstellt und/oder bei einem Turruf
automatisch die Eingangstir offnet.

Beispiel

Wenn das System in einer Arztpraxis installiert ist, kbnnen Sie wahrend des
Tages den automatischen Tir6ffner einschalten und ihn dann abends fiir mehr
Sicherheit ausschalten.

Hinweis: Auto-Modus-Funktionen missen unter Inbetriebnahme >
Berechtigung autorisiert werden (Passwort erforderlich), bevor sie auf der Seite
Auto Modus eingeschaltet werden kénnen.

Seitenelemente

Auto Modus auswahlen

Automatischer Tirtffrer

Automatische Rufannahime

A Zurlck-Symbol Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Seite zu schlielRen.

B  Auto-Modus-Liste Tippen Sie auf einen Auto-Modus-Schalter, um diese Funktion zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

Hinweise:

* Die Auto-Modus-Funktionen muss unter Inbetriebnahme >
Berechtigung autorisiert werden (Passwort erforderlich). Siehe
Panel-Funktionen autorisieren und aktivieren.

* Wenn keine Funktionen autorisiert wurden, wird eine Meldung
angezeigt, wenn Sie Auto Modus auswahlen.

Tipp: Sie kdnnen von der Hauptseite aus schnell auf Auto Modus
zugreifen, indem Sie auf die Schaltflache Auto Modus tippen.
Siehe Die Panel-Hauptseite.

Zugehorige Informationen

» Panel-Funktionen autorisieren und aktivieren
e Auto-Modus verwenden

e Inhaltsverzeichnis
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Auf der Seite Rufténe konnen Sie den Rufton und die Rufton-Lautstarke fur

folgende Rufe einstellen:
« Etagendricker
« Turstationen

* Internrufe.

Sie kénnen hier auch die Systemlautstarke regulieren.

Hinweis: Sie kdnnen zwischen verschiedenen integrierten Ruftonen wahlen
oder eine Wav- oder MP3-Datei auswahlen, die im \music-Ordner einer in das

Panel eingesteckten SD-Karte gespeichert ist. Siehe Klingelténe auswéhlen und
Die Panel-Seite zur Klingeltonauswahl.

Seitenelemente

Rufton-Seite

Sprache
Hauptnutzer-Passwon
Vides

Coatturmy | Uz sit
Benutzer

Ftzwark

Klingeltdne

Etagenruf 01 . Doorpal

Tt 02 e Gul  Andem
)

Irvtermeud 03_Acc Gul

Lautsitirke Etdgennd 4 —@ o)
Lautsldrie Tiruf ] —@ &)
©
Lautstarke imemng ;:j _. 4‘3]
Lautstarke System 4] —i rJ:J]

A Menloption Rufténe

B Rufton-Liste

C Lautstarkenregelung

Tippen Sie diese Option, um die Klingelton-Einstellungen
anzuzeigen.

Die Rufton-Liste zeigt die Rufténe an, die fir Etagenrufe,
Turstationen und Internrufe eingestellt werden.

Um einen Rufton zu andern, tippen Sie auf Andern und wahlen
Sie einen anderen Rufton aus. Siehe Seite zur
Klingeltonauswabhl.

Hinweise:

Die Einstellungen flr Internruf werden nur angezeigt, wenn
Internrufe unter Inbetriebnahme > Berechtigung
autorisiert wurden (Passwort erforderlich). Siehe Panel-
Funktionen autorisieren und aktivieren.

Sie kénnen jede Wav- oder MP3-Datei im \music-Ordner

einer SD-Karte auswahlen, die in das Panel eingesteckt
wird. Siehe Klingelténe auswéhlen.

Hier kdnnen Sie Lautstarke fiir jeden Ruftyp nach Wunsch
regulieren. Mit dem Regler Lautstédrke System wird die
Lautstarke des Gesamtsystems eingestellt.
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Khngehon-auswahien - Etagennf

01_Kiingsl_100.wav
02_Ak_Gitarre_01.way
03_Ak_Gitarre D2 wav

04_Kilass 100 wav

sl

o

05 E-Piano_120.wav

06_Echo. Gitarre. 100 wav
. Mein_Klingleten_01.mp3
%1 Meinii(imgielnn_ﬂz.mps

[ED) Mein_Klingleton_03.wav

olololololololo

A Zurlck-Symbol

B Rufton-Liste

C Ruftdéne auf SD-
Karten

Zugehorige Informationen

Tippen Sie auf dieses Symbol, um zur Seite Rufténe
zurlickzukehren.

In der Ruftonliste werden die verfiigbaren Ruftdéne aufgefihrt.

Blattern Sie durch die Liste und tippen Sie auf einen Rufton, um ihn
festzulegen.

Rufténe auf SD-Karten werden am Ende der Ruftonliste angezeigt
und sind durch das Symbol &2 gekennzeichnet.

Rufténe auf SD-Karten miissen als Wav- oder MP3-Datei im \music-

Ordner einer SD-Karte gespeichert sein, die in das Panel eingesteckt
wird.

Hinweis: Wenn Sie den Rufton einer SD-Karte auswahlen, muss die
SD-Karte im Panel eingesteckt bleiben, damit dieser Rufton
funktioniert.

* Kilingelténe auswéhlen

* Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Externer Server

Verbinden Sie Ihr Panel mit einem externen SIP-server, um per Fernzugriff
Tiarrufe anzunehmen und Eingangstiren 6ffen kénnen, wenn sie nicht zu Hause

sind.

Hinweis: Sie missen einen oder mehrere externe Benutzer hinzufligen,
nachdem Sie sich mit dem externen Server verbunden haben. Siehe Benutzer
hinzufigen.

Seitenelemente

Lengange

Vias's amer pauvetact

[T

HHTATA

Esemal sarver

Ser nas L o =S
[ e r,_-,-. J(_\D::I
Paxswom, EEEEEE &

e —2{F)

(MUssen DE Version von Screenshot)

Externer Server
Menuoption

Server name Feld

Symbol flr Bearbeiten

Server Sicherheitsfelder

Schaltflache zum
Verbinden

Schaltflache zum
Léschen

Anzeige fir Verbindung

Tippen Sie auf diese Option, um die Einstellungen fiir den
externen Server.

Die Server-Adresse wird vom extenen Server-Anbieter
bereitgestellt.

Tippen Sie auf dieses Symbol neben einem Feld um dieses
Feld zu bearbeiten.

Benutzername: Der Benutzername wird vom extenen
Server-Anbieter bereitgestellt

Passwort: Das zum Benutzernamen zugehdrige Passwort.

Tippen Sie auf diese Schaltflache um sich mit dem extenen
Server zu verbinden.

Tippen Sie auf diese Schaltfliche zum Trennen der
Verbindung und um die externen Server-Einstellungen zu
I6schen.

Die Anzeige ist sichtbar wenn das Panel mit dem externen
Server verbunden ist.
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Zugehorige Informationen

» Benutzer hinzufiigen
» Verbindung mit einem externen Server

e Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Sprache

Auf der Seite Sprache konnen Sie einstellen, in welcher Sprache die
Bezeichnungen und Anleitungen auf der Panel-Oberflache angezeigt werden

sollen.

Hinweis: Die Spracheinstellung bezieht sich nur auf das lokale Panel.

Seitenelemente

Kiingalstne

Sprache

Haupinutzér-Passwor

Videa

Eadurm { Uhrzait

Beautzer

Metmwark

Sprache

®

= O
O

Medurlandse

A Menuoption
Sprache

B Sprachenliste

C Schaltflache
Léschen

D Schaltflache
Speichern

Zugehorige Informationen

Tippen Sie diese Option, um die Spracheinstellungen
anzuzeigen.

In der Sprachenliste werden die fiir das Panel verfligbaren
Sprachen aufgefiihrt. Tippen Sie auf eine Sprache, um sie
auszuwahlen.

Hinweis: In lnrem Panel kdnnen andere Sprachen angezeigt
werden als im obigen Beispiel.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Sprachauswahl zu
I6schen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die fur Ihr Panel
ausgewahlte Sprache zu speichern.

» Systemsprache einstellen

e Inhaltsverzeichnis
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Die Seite Benutzer-Passwort

Das Benutzer-Passwort schitzt die Benutzereinstellungen. Das
Standardpasswort ist user.

Hinweis: Das Benutzer-Passwort ist anders als das Passwort, das die
Konfigurationseinstellungen des Systems unter Inbetriebnahme schiitzt.

Seitenelemente

X Elnrichtung

Imrmiruf Passviont

Gchaifurklion
’ Anduselies Passwoel

a o Passwort Ny Passwin

Pa cpsiticar
Tiirate Patswort bestatigen

Werksainstalungen Patpwsit Andm

Fimiware tipdata

Berachigung
Leitungsisngan-Eompensaton
A Menuoption Benutzer- Tippen Sie auf diese Option, um die Einstellungen fiir das
Passwort Benutzer-Passwort anzuzeigen.
B  Passwort-Felder Geben Sie die erforderlichen Informationen in die jeweiligen
Felder ein.
Hinweis: Wenn Sie das Benutzer-Passwort zum ersten Mal
andern, geben Sie user in das Feld Aktuelles Passwort ein.
C  Schaltflache Passwort Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhr neues Benutzer-
&ndern Passwort festzulegen.

Zugehorige Informationen

* Hauptnutzer- und App-Passworter festlegen

* Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Video

Auf der Seite Video kénnen Sie die Qualitat des Kamerabilds optimieren und die
Video Einschaltdauer einstellen.

Video Einschaltdauer: Wenn Sie bei einem Turruf den Ruf nicht annehmen,
schaltet das Panel das Kamerabild aus und beendet den Ruf nach einer
einstellbaren Zeitverzégerung. Diese Zeitverzdégerung wird als Video-
Einschaltdauer bezeichnet.

Seitenelemente

Video-Seite

Kiingaliane

Video

§ -
e Widao Einschafitausr - A0, +

Haupinutzér-Passwon

Wideo

Dadurm { Ahrzait
Banukzer
Metzears
©
A Menloption Video Tippen Sie auf diese Option, um die Videoeinstellungen
anzuzeigen.
B Bedienelemente fir die Tippen Sie auf © und =, um flr die Video Einschaltdauer
Video Einschaltdauer: eine Zeit zwischen 30 und 180 Sekunden einzustellen.
c Schaltflache Video- Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Bildqualitat
Einstellung anzupassen. Siehe Seite zur Video-Einstellung.
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Seite zur Video-Einstellung

Wideo-Einstedlung
Halligkeit SE_
10 j f=le]
" Hinlrast To
14 126
Farbe 20
q  — 36
A Zurlck-Symbol Tippen Sie auf dieses Symbol, um zur Video-Seite zurtickzukehren.
B  Regler fur die Uber diese Regler kénnen Sie die Bildqualitat optimieren.

Bildqualitat Hinweise:
» Es wird das Kamerabild von der Tirsprechstelle gezeigt, an
welcher der letzte Turruf getatigt wurde.

» Das angezeigte Bild wird nach der Einstellung eines Reglers
aktualisiert.

Zugehorige Informationen
* Die Video-Einschaltdauer des Panels einstellen
* Kamerabildqualitét verbessern

e Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Datum/Uhrzeit

Auf der Seite Datum/Uhrzeit kdnnen Sie Datum und Uhrzeit des Systems
entweder manuell oder Uber die Synchronisierung mit einem Zeitserver
einstellen.

Seitenelemente

Hlingaltine

Datum / Uhrzeit

Bprachs Automatischer Netzwerk NTP sener O

Haupinutzér Padawan NTP Server-Adresss

hittp Nptbtimet plo.de

= olo

Dratum emnstellen

Tuter : "
Bemutze Uhrreif elnstelien

Nedzwark Asbracnen

o

A Menuoption Datum/Uhrzeit  Tippen Sie auf diese Option, um die Einstellungen flr
Datum und Uhrzeit anzuzeigen.

B  Option Automatischer Tippen Sie auf diese Option, um Datum und Uhrzeit des
Netzwerk NTP Server Systems mit dem in (C) angegebenen NTP-Server (Network
Time Protocol) zu synchronisieren.
C  Adressfeld des NTP- Verwenden Sie den in diesem Feld angezeigten Standard-
Servers NTP-Server oder geben Sie die Internetadresse eines

anderen NTP-Servers ein.

D  Option Manuelle Zeit Tippen Sie auf diese Option:
* wenn ein Zeitserver nicht verfugbar ist, oder

* um Uhrzeit und Datum des Systems entsprechend Ihren
Anforderungen einzustellen.

E  Felder fir die Einstellung Geben Sie in diese Felder die gewuinschten Angaben fur
von Datum und Uhrzeit Uhrzeit und Datum ein.
F  Schaltflache Abbrechen Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Informationen in

allen Feldern dieser Seite zu l6schen.

G  Schaltflache Speichern Tippen Sie auf diese Option, um die Einstellungen fur
Datum und Uhrzeit zu speichern.

Zugehorige Informationen

e Datum und Uhrzeit einstellen

e Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Benutzer
Auf der Seite Benutzer kdnnen Sie folgende Benutzer anlegen, I6schen und
verwalten:
» Interne Benutzer (Fur Smartphones/Tablets),

+ Externe Benutzer (um Turrufe anzunehmen, wenn Sie nicht zu Hause
sind), und

* interne SIP-Telefone.

Hinweise:

+ Sie mussen das Benutzer-Passwort eingeben, um die Seite Benutzer zu
offnen.

+ Bei der erstmaligen Verwendung des Systems werden keine Benutzer
angezeigt.

Seitenelemente

(A, Benitzar
isnz —@:l
@' Piarur:
hauswhy
(Braucht eine neue Version der Screenshot)
A Mendioption Tippen Sie auf diese Option, um die Seite Benutzer anzuzeigen.
Benutzer Hinweis: Sie missen das Benutzer-Passwort eingeben, um die
Seite Benutzer zu 6ffnen. (Das Standardpasswort ist user.)
B  Auswahlreiter fir Tippen Sie auf einen Reiter, um den gewiinschten Benutzertyp
Benutzertyp auszuwahlen:

* Interne Benutzer fiir Smartphones und Tablets (siehe Die
Panel-Seite Benutzer (Interne Benutzer))

* Externe Benutzer um Turrufe anzunehmen, wenn Sie nicht zu
Hause sind (siehe Die Panel-Seite Benutzer (Externe
Benutzer))

» Interne SIP-Telefone (siehe Die Panel-Seite Benutzer (Interne
SIP-Telefone))

C Bearbeitungsbereich Enthalt Bedienelemente fir die Anzeige und Bearbeitung von
Benutzerinformationen.
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Zugehorige Informationen

» Die Panel-Seite Benutzer (Interne Benutzer)

» Die Panel-Seite Benutzer (Externe Benutzer)

* Die Panel-Seite Benutzer (Interne SIP-Telefone)
* Benutzer hinzufiigen

* Benutzerangaben &ndern

* Benutzer I6schen

e Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Benutzer (Interne Benutzer)

Tippen Sie auf Interne Benutzer, um interne Benutzer fir Smartphones und
Tablets zu verwalten. Internen Benutzern ist es dann maoglich, Turrufe lokal auf
ihren Smartphones oder Tablets zu empfangen.

Seitenelemente

Interne Benutzer anzeigen

Klingaltone

Benutzer
Sprache Internal Banutzer  Inteme SIP Telefone i 9
Hauptnatzar-Passwort Mary smartphone Z T _©
Jim smartphone L
Video
Datum [ Uhrzeit 1 @
Benutzer
Hetrwerk
Irfteehen Blenutzer hinzicigen
A Auswahlreiter fir Tippen Sie auf diesen Reiter, um die Liste der internen
Interne Benutzer Benutzer anzuzeigen.
B Benutzername Zeigt den Namen eines internen Benutzers an.
Cc Symbol flr Benutzer Tippen Sie auf das Symbol neben einem Benutzernamen, um
I6schen diesen Benutzer zu Idschen.
D Symbol fir Benutzer Tippen Sie auf das Symbol neben einem Benutzernamen, um
bearbeiten die Angaben fiir den internen Benutzer zu bearbeiten. Siehe

Interne Benutzer hinzufligen oder bearbeiten.

E Schaltflache Internen Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um einen neuen internen
Benutzer hinzufiigen Benutzer hinzuzufiigen. Siehe Interne Benutzer hinzuftigen
oder bearbeiten.
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Interne Benutzer hinzufligen oder bearbeiten

Intemne Benutzer

Benutzername:
Passwort
Passwort bestitigen:

Tarschlissel

®

A Zurlick-Symbol

B Feld Benutzername

C Sicherheitsfelder

D QR-Code-Anzeige

E Schaltflache Abbrechen

F Schaltflache Speichern

Zugehorige Informationen

« Die Panel-Seite Benutzer

* Benutzer hinzufiligen

* Benutzerangaben &ndern

© ©

Tippen Sie auf dieses Symbol, um zur Seite fur interne
Benutzer zurlickzukehren.

Geben Sie den Benutzernamen ein, der im System
angezeigt werden soll.

Beispiel

Wenn Sie einen internen Benutzer fir Marys Smartphone
hinzufiigen, kdnnen Sie in dieses Feld Mary eingeben.

Passworter kdnnen beliebig lang sein und aus Buchstaben
und/oder Zahlen bestehen.

Der Tiirschliissel bietet einen Verschliisselungsgrad fir die
Turentriegelungsfunktion im Panel und in der Wiser Door

App.
Tipp: Achten Sie darauf, dass Turschlissel und Passwort
unterschiedlich sind.

Beim Speichern der Benutzerangaben wird ein QR-Code
angezeigt. Scannen Sie den QR-Code mit der Wiser Door
App auf dem Smartphone oder Tablet, um die
Benutzerangaben auf das Gerat zu Ubertragen. Siehe
Benutzerangaben auf ein Smartphone (ibertragen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Informationen aus
allen Editor-Feldern zu I6schen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre Anderungen zu
speichern.

* Benutzerangaben auf ein Smartphone (bertragen

* Benutzer I6schen

* Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Benutzer (Externe Benutzer)

Tippen Sie auf Externe Benutzer, um einen Fernzugriff zu verwalten, damit
Benutzer Tirrufe annehmen und Eingangstiren 6ffen kdnnen, wenn sie nicht zu

Hause sind.

Seitenelemente

Externe Benutzer anzeigen

Txiaved gorar

Largusge

Vias's amwr pauvetart

Vi

T | Tors

AT

] =
i Users

P

vl oy Enirrad s !l.ﬂu':hl'r-___-E
= rE\,,
¢

[ e

©®

(MUssen DE Version von Screenshot)

A Auswabhlreiter flr
Externe Benutzer

B Benutzername

C  Symbol fiir Benutzer
I6schen

D  Symbol fir Benutzer
bearbeiten

E  Schaltflache Internen
Benutzer hinzufligen

Tippen Sie auf diesen Reiter, um die Liste der externen
Benutzer anzuzeigen.

Zeigt den Namen eines externen Benutzers an.

Tippen Sie auf das Symbol neben einem Benutzernamen, um
diesen Benutzer zu I6schen.

Tippen Sie auf das Symbol neben einem Benutzernamen, um
die Angaben fur den externen Benutzer zu bearbeiten. Siehe
Externe Benutzer hinzufiigen oder bearbeiten.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen neuen internen
Benutzer hinzuzufiigen. Siehe Externe Benutzer hinzufiigen
oder bearbeiten.
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Externe Benutzer hinzufiigen oder bearbeiten

Enlgiiaal icur

Ll ramrrar:

Lhsai a2innid fn} Sarest

(=

(Missen DE Version von Screenshot)

A Zurick-Symbol

B  Feld Benutzername

C  Sicherheitsfelder

D  Schaltflache
Abbrechen

E  Schaltflache
Speichern

Zugehorige Informationen

» Die Panel-Seite Benutzer
* Benutzer hinzufiligen

* Benutzerangaben &ndern
* Benutzer I6schen

* Inhaltsverzeichnis

Tippen Sie auf dieses Symbol, um zur Seite fiir externe
Benutzer zurlickzukehren.

Geben Sie den Benutzernamen ein, der im System angezeigt
werden soll.

Beispiel

Wenn Sie einen externen Benutzer fiir Marys hinzufiigen,
koénnen Sie in dieses Feld Mary eingeben.

Benutzerkonto Server ist eine einmalige Kontoreferenz, die
von einem externen Server-Anbieter vergeben wird.

Der Tlirschliissel bietet einen Verschlisselungsgrad fur die
Turentriegelungsfunktion im Panel und in der Wiser Door App.

Tipp: Achten Sie darauf, dass Tirschlissel und Passwort
unterschiedlich sind.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Informationen aus
allen Editor-Feldern zu I6schen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre Anderungen zu
speichern.
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Die Panel-Seite Benutzer (Interne SIP-Telefone)

Tippen Sie auf Interne SIP-Telefone, um SIP-kompatible Telefone
hinzuzufiigen und zu verwalten, die in lhrem Wiser Door System als reine Audio-
Stationen verwendet werden.

Hinweis: Bei der Konfiguration des SIP-Telefons zur Verwendung als Wiser
Door Station missen Sie das Telefon-Konfigurationstool verwenden, um die
DTMF-Ubertragungsmethode auf AVT zu setzen.

Seitenelemente

Interne SIP-Telefone anzeigen

Klingaltane

Sprachs

Hauptnulzer-Passwen

Video

Ditum | Uhrzet

Benutzer

Hetmwerk

Benutzer

Interral Banutzer  Inteme SIP Telefone e

Klighe & W |—©

Senlatzimmer LR’

Irterraes SIPTelelin bt pen

A Auswahlreiter fir
Interne SIP-Telefone

B Name des internen
SIP-Telefons
(o Symbol fiir internes

SIP-Telefon |6schen

D Symbol fiir internes
SIP-Telefon bearbeiten

E Schaltflache Internes
SIP-Telefon hinzufligen

®

Tippen Sie auf diesen Reiter, um die Liste der SIP-Telefone
anzuzeigen, die in Ihrem Wiser Door System als reine Audio-
Stationen verwendet werden.

Zeigt den Namen an, der einem internen SIP-Telefon
zugewiesen wurde.

Tippen Sie auf das Symbol neben einem internen SIP-Telefon,
um dieses Telefon zu Idschen.

Tippen Sie auf das Symbol neben einem internen SIP-Telefon,
um die Angaben flr dieses Telefon zu bearbeiten. Siehe Ein
internes SIP-Telefon hinzufiigen oder bearbeiten.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um ein neues internes SIP-

Telefon hinzuzufugen. Siehe Ein internes SIP-Telefon
hinzufligen oder bearbeiten.
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Ein internes SIP-Telefone hinzufiigen oder bearbeiten

Intemne SIF Telefone

Passwort

Benutzarname:

Passwort bestitigen j

DTMF fiar Tor

DTMF fiir Licht:

A Zuriick-Symbol

B Feld
Benutzername

C  Sicherheitsfelder

D DTMF-Felder

® ©

Tippen Sie auf dieses Symbol, um zur Seite Interne SIP-Telefone
zuriickzukehren.

Geben Sie den Benutzernamen ein, der im System angezeigt werden
soll.

Hinweis: Nachdem Sie Anderungen an den Einstellungen fiir das
interne SIP-Telefon hinzugefiigt oder vorgenommen haben, missen
Sie das SIP-Telefon-Konfigurationstool verwenden, um den
Benutzernamen in das Telefon einzugeben und zu programmieren.

Das Passwort kann beliebig lang sein und aus Buchstaben und/oder
Zahlen bestehen.

Hinweis: Nachdem Sie Anderungen an den Einstellungen fiir das
interne SIP-Telefon hinzugefiigt oder vorgenommen haben, missen
Sie das SIP-Telefon-Konfigurationstool verwenden, um das Passwort
in das Telefon einzugeben und zu programmieren.

DTMF-Befehle kénnen in das SIP-Telefon programmiert werden, um
die Tir zu entriegeln und das Eingangslicht zu steuern. Notieren Sie
die im Telefon einprogrammierten DTMF-Nummern und geben Sie
diese in die DTMF-Felder ein.

Beispiel

Wenn die DTMF-Befehle fir das SIP-Telefon folgendermalien
eingestellt sind:

Tur entriegeln = 3

Lichtschalter = 1

dann geben Sie 3 in das Feld DTMF fiir Tiir und 1 in das Feld DTMF
fiir Licht ein.

Um diese Befehle auf das SIP-Telefon zu senden, wahlen Sie den
definierten DTMF-Code gefolgt von # (z. B. 3# fir Tur 6ffnen).

Hinweise:

+ Sie miissen die DTMF-Ubertragungsmethode im Telefon auf AVT
setzen.

+ Stellen Sie sicher, dass Sie keine DTMF-Nummer in das Telefon
einprogrammieren, die bereits fir eine andere Funktion verwendet
wird. Lesen Sie die Bedienungsanleitung fir das SIP-Telefon, um
mehr Uber die Programmierung der DTMF-Befehle zu erfahren.

» Das Feld DTMF fiir Licht ist mit dem Systemlichtbefehl verknupft.
StandardmaRig sind alle Schaltgerate mit dem Systemlichtbefehl
verknUpft.
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E  Schaltflache Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Informationen aus allen
Abbrechen Editor-Feldern zu I6schen.

F Schaltflache

Speichemn Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre Anderungen zu speichern.

Zugehorige Informationen

» Die Panel-Seite Benutzer
» Benutzer hinzufiigen

* Benutzerangaben &ndern
* Benutzer I6schen

* Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Netzwerk

Mithilfe der Netzwerk-Seite kdnnen Sie das Panel mit einem Netzwerk
verbinden, damit Sie Smartphones und SIP-kompatible Telefone als
Sprechstellen in Threm Wiser Door System verwenden kénnen.

Seitenelemente

Netzwerk (Wi-Fi)

Hinweis: Wi-Fi ist nicht bei allen Panel-Modellen verfligbar. Verbinden Sie das
Panel anhand der Ethernet-Einstellungen mit dem Netzwerk, wenn Wi-Fi nicht
verfugbar ist. Siehe Netzwerk (Ethernet).

Klingalisne Netzwerk

Sprache WFi - Ethernet
Hasupinutzer-Passwon 22y WRAWRAZ (WRS ist variighar) %
il D WRAWPRZ .
TP-LINK_ LZZ WRANNPAT
Dt | Unezelt = —@
DPIPVELAN WPANWPAZ (WPS Isi verfogbar) %,
Paitibas pe_ios2 WRAIWPAT (WS ist vertigban 7
I [reren Omarsoh WRATWPAZ (WPS ist gtaar) _‘5'
A Menlioption Tippen Sie auf diese Option, um die Netzwerkeinstellungen
Netzwerk anzuzeigen.
B  Auswahlreiter fir Tippen Sie auf diesen Reiter, um das Panel tber Wi-Fi mit dem
Wi-Fi Netzwerk zu verbinden.

C  Wi-Fi-Netzwerkliste = Tippen Sie auf den Namen eines Wi-Fi-Netzwerks, um das Panel
mit diesem Netzwerk zu verbinden.

Hinweis: Eventuell missen Sie ein Passwort eingeben, um sich
mit dem Netzwerk zu verbinden.
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Netzwerk (Ethernet)

X Mend
Flingsisne

Sprache
Haspinutzar-Passwer
Mideo

Dutum | Lirzeit
Benutzor

Madzwerk

MenUoption
Netzwerk

Auswahlreiter fir
Ethernet

Option far
automatische IP-
Adresse

Option fiir manuelle
IP-Adresse

Felder fir
Netzwerkadresse

Schaltflache
Speichern

Zugehorige Informationen
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Netzwerk

WE-Fi Etharnet
|P-Adresss automatisch baziehen (BHCP) o

T©
‘.:

Foigende IP-Adresse nutzen

|P-Adressa 182 168 1

Subnetz-Maske 256 255 266 0
Gateway 182 164 1
DNS seover 192 68 1 i

Tippen Sie auf diese Option, um die Netzwerkeinstellungen
anzuzeigen.

Tippen Sie auf diesen Reiter, um das Panel tiber Ethernet mit dem
Netzwerk zu verbinden.

Tippen Sie auf diese Option, damit das Netzwerk dem Panel
automatisch eine IP-Adresse zuweist.

Tippen Sie auf diese Option, um fiir das Panel eine statische IP-
Adresse festzulegen.

Geben Sie im Feld /P-Adresse eine eindeutige IP-Adresse fiir das
Panel ein.

Hinweis: Dem Panel ist standardmaRig die IP-Adresse
192.168.1.125 zugewiesen.

Geben Sie die Daten zur Netzwerkverbindung in den anderen
Feldern fur die Netzwerkadresse ein.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Panel mit dem Netzwerk
zu verbinden.

Erste Schritte und Inbetriebnahme

Mit einem Netzwerk verbinden

Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Internruf-Einrichtung

Auf der Seite fur die Internruf-Einrichtung kénnen Sie die Panel-
Teilnehmernummer fiir Internrufe festlegen. Sie konnen fiir jede interne
Sprechstelle aussagekraftige Namen festlegen, um die Identifizierung bei
Internrufen zu erleichtern.

Tippen Sie im Hauptmenu Inbetriebnahme > Internruf, um die Seite fir die
Internruf-Einrichtung zu 6ffnen (Passwort erforderlich).

Seitenelemente

Internruf-Teilnehmernamen

X Elnrichlung

Schatfunkicn
Pasawon

Tiavufe
Werkaginstéiy nen
Famware Updale
Herachligung

Leitungshingen-Kampensation

Einrichtungsoption
Internruf

Auswahlreiter fir
Teilnehmer Name

Liste der
Teilnehmernamen

Symbol fur die
Bearbeitung von
Teilnehmernamen

Schaltflache
Abbrechen

Schaltflache
Speichern

Internruf

Te2nehmer Name Teiinahmer Nummer
1. Pansél

2. Gaste Schiafzimmear 4

3. Gaste Schiafnmmar 2

4 Burg

5, Kuche

Tippen Sie auf diese Option, um die Seite fir die Internruf-
Einrichtung anzuzeigen.

Tippen Sie auf diesen Reiter, um jeder internen Sprechstelle in
Ihrem System einen Namen zuzuweisen.

Hinweise:

» Die Festlegung von Teilnehmernamen ist optional und wirkt sich
nicht auf die Internruf-Bedienung aus.

» Teilnehmernamen werden nur fur das lokale Panel festgelegt.
Wenn Sie einen Internruf von einer anderen internen
Sprechstelle aus tatigen, werden vielleicht andere
Teilnehmernamen angezeigt.

Zeigt die jeweiligen Namen an, die den internen Sprechstellen 1 bis
8 zugewiesen wurden.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um den Teilnehmernamen zu
andern.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um von lhnen vorgenommene
Anderungen an Teilnehmernamen zu I6schen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre Anderungen zu
speichern.
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Internruf-Teilnehmernummer

Interniuf
SchaHfunkfion
Passwort

Tllerufe
Werkasinataiungen
Famwase Update
Berechligung

Leitungsingen-Kampensation

Einrichtungsoption
Internruf

Auswabhlreiter fir
Teilnehmer Nummer

Liste der
Teilnehmernummern

Wahlschalter fir
Teilnehmernamen

Schaltflache
Abbrechen

Schaltflache
Speichern

Zugehorige Informationen
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Internruf

Tegnehmer Name Teilnahmer Nummer

4. Buro

& Infermruf &

T Indernruf 7

O
8, Kiithe O
O
@)

B Internmuf & @

Tippen Sie auf diese Option, um die Seite fur die Internruf-
Einrichtung anzuzeigen.

Tippen Sie auf diesen Reiter, um die Teilnehmernummer fir Ihr
Panel festzulegen.

Hinweise:

» Sie missen in jeder internen Sprechstelle mithilfe des
Konfigurationstools fiir diese Sprechstelle eine eindeutige
Teilnehmernummer (1 bis 8) festlegen.

* Die Panel-Teilnehmernummer ist standardmafig auf 1
gesetzt.

Zeigt die 8 Teilnehmernummern und die jeweils zugewiesenen
Namen an.

Hinweis: Im Panel haben nicht zugewiesene
Teilnehmernummern den standardmafigen Teilnehmernamen
Internruf (1-8).

Tipp: Nachdem Sie eine interne Sprechstelle hinzugefugt
haben, kénnen Sie einen aussagekraftigen Teilnehmernamen
fur diese Sprechstelle im Panel festlegen. Sie kdnnen dann
ganz einfach erkennen, welche Teilnehmernummern einer
internen Sprechstelle zugewiesen wurden.

Tippen Sie auf diesen Schalter, um die Teilnehmernummer fiir
Ihr Panel auszuwahlen.

Hinweis: Wahlen Sie keine Nummer, die bereits einer anderen
internen Sprechstelle zugewiesen wurde.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um von Ihnen
vorgenommene Anderungen zu Idschen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die ausgewahlte
Nummer (D) als Teilnehmernummer fir lhr Panel festzulegen.

» Das Panel fiir Internrufe konfigurieren
e Panel-Funktionen autorisieren und aktivieren

* Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite zur Einrichtung von Schaltfunktionen

Auf der Seite fur die Einrichtung von Schaltfunktionen kdnnen Sie die
Schaltfunktionen umbenennen, die flr die Betatigung von Schaltgeraten in
Ihrem Wiser Door System eingestellt werden kdnnen (siehe Schaltfunktionen
verwenden).

Tippen Sie im Hauptmenu auf Inbetriebnahme >Schaltfunktionen, um die
Einrichtungsseite fiir Schaltfunktionen zu 6ffnen (Passwort erforderlich).

Auf der Seite fur die Einrichtung von Schaltfunktionen kdnnen Sie:
» die Schaltfunktionen umbenennen, die fir die Betatigung von
Schaltgeraten und Kameras in lhrem Wiser Door System eingestellt

werden kdnnen (siehe Schaltfunktionen benennen).

» Den Funktionstyp fir jede Schaltfunktion (schalten, 1-Linsen-Kamera,
2-Linsen-Kamera) einstellen. Siehe Schaltfunktionstyp einstellen.

Tippen Sie im Hauptmen( auf Inbetriebnahme >Schaltfunktionen, um die
Einrichtungsseite fiir Schaltfunktionen zu 6ffnen (Passwort erforderlich).

Seitenelemente

Seite Schaltfunktionsnamen

¥ Setup

Internal cail

Switching / Camera configuration

®; Switch funclions / Cameras Switch names  Switch type

S f i

Bl s 1. Bwitch function 1 2 lenses camera f !

2. Switeh function 2 ilenscamera g2
Door calls

3. Switeh function 3 swilching &7 ‘
Factory selings

4, Switch function 4 Mot defined ﬁ
Firmware update

e 5. Switch funclion 5 Mot defined ﬁ

Authorization
Cancel Save

Cabls langth compenzation ‘ |

®© ©

(MUssen DE Version von Screenshot)

A Einrichtungsoption Tippen Sie auf diese Option, um die Einrichtungsseite fir
Schaltfunktionen / Schaltfunktionen / Kamera anzuzeigen.
Kamera

B Auswahl Tippen Sie auf diese Auswhal, um Namen flr

Schaltfunktionsnamen Schaltfunktionen zu vergeben.
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(o8 Liste der
Schaltfunktionen

D Symbol fiir
Schaltfunktionen
bearbeiten

E Schaltflache Abbrechen

F Schaltflache Speichern

Seite Schaltfunktionstypen

(MUssen DE Version von Screenshot)

A Einrichtungsoption
Schaltfunktionen /
Kamera

B Auswahl
Schaltfunktionstyp

C Anzeige
Schaltfunktionstyp

D Symbol fiir
Schaltfunktionen
bearbeiten

E Schaltflache Abbrechen

F Schaltflache Speichern
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Zeigt die Schaltfunktionen 1 bis 8 an.
Hinweis:

» Standardmafig wird eine nicht verwendete
Schaltfunktion als Schaltfunktion (1-8) bezeichnet. Sie
sollten die Namen aller zugewiesenen Schaltfunktionen
andern, sodass Sie ganz leicht erkennen kénnen,
welche verwendet werden. Dies hilft lhnen auch bei der
Identifizierung der verwendbaren Schaltfunktionen auf
der Panel-Seite fir Schaltfunktionen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um den Namen der
Schaltfunktion zu andern.

Beispiel

So kénnen Sie eine Schaltfunktion umbenennen, die ein
neues Licht steuern soll:

* Wahlen Sie eine Schaltfunktion aus und tippen Sie auf
das Bearbeitungssymbol.

* Geben Sie einen neuen Namen fir die Schaltfunktion
ein.

» Tippen Sie anschlie’end auf Speichern.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um von Ihnen
vorgenommene Anderungen an Schaltfunktionsnamen zu
I6schen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die
Schaltfunktionsnamen zu speichern.

Tippen Sie auf diese Option, um die Einrichtungsseite fur
Schaltfunktionen / Kamera anzuzeigen.

Tippen Sie auf diese Auswahl um den Typ der
Schaltfunktion einzustellen.

Zeigt den eingestellten Typ flr jede Schaltfunktion an.

Tippen Sie auf dieses Symbol um den Schaltfunktionstyp zu
andern.

Beispiel
Schaltfunktion einstellen um eine Kamera zu kontrollieren:

» Wahlen Sie eine Schaltfunktion und tippen Sie auf das
Bearbeitungssymbol.

» Stellen Sie den Schaltfunktionstyp fiir eine
Kameraoption ein (siehe Schaltfunktionstyp einstellen).

* Ordnen Sie die Kamera der Schaltfunktion zu (siehe
Schaltfunktionen verwenden).

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um von Ihnen
vorgenommene Anderungen an Schaltfunktionstypen zu
I6schen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die
Schaltfunktionstypen zu speichern.
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Auswahlseite Schaltfunktionstypen

(MUssen DE Version von Screenshot)

A Zurick-Symbol Tippen Sie auf dieses Symbol, um zur Seite Einrichtung von
Schaltfunktionen zuriick zu kehren.

B Liste Zeigt die Schaltfunktionstypen an.

Schaltfunktionstypen Hinweis: StandardmaRig wird eine ungenutzte

Schaltfunktion als Nicht definiert eingestellt. Sie missen
den Schaltfunktionstyp bei jeder zugeordneten
Schaltfunktion entsprechend dem verwendeten Gerat
andern.

Zugehorige Informationen

» Schaltfunktionen benennen
» Schaltfunktionstyp einstellen

e Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Passwort

Auf der Passwort-Seite kdnnen Sie das Passwort andern, das die Einstellungen
der Systemkonfiguration schiitzt. Das Standardpasswort ist admin.

Tippen Sie im Hauptmeni auf Inbetriebnahme >Passwort, um die Passwort-
Einrichtungsseite zu 6ffnen (Passwort erforderlich).

Tipp: Das Panel hat auch ein Benutzer-Passwort, das die
Benutzereinstellungen schiitzt. Siehe Hauptnutzer- und App-Passwoérter
festlegen.

Seitenelemente

X Elnrichiung

Immmiruf

Passwort

Schaitfurkiion
Andeelles Pagsworl

@ o Passwori e Passwon

P Bk
Tiirif Passwort bestatigen
Werkzainstaiungen

Fimnware Uipdats

Berzahligung

Laingsiangan-Kampsnsaton

©

A Einrichtungsoption Tippen Sie auf diese Option, um die Passwort-Einstellungen

Passwort anzuzeigen.
B  Passwort-Felder Geben Sie die erforderlichen Informationen in die jeweiligen
Felder ein.

Hinweis: Das Standardpasswort ist admin.

C  Schaltflache Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das neue Passwort
Passwort &ndern festzulegen.

Zugehorige Informationen

+ Passwort festlegen

* Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Turrufe

Beispiel
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An der AulRensprechstelle eines Einfamilienhauses mit einem separaten
Gastetrakt sind zwei Rufttasten, die als ,Haupthaus® und ,Gastetrakt* bezeichnet

sind.

Wenn sich das Panel im Haupthaus befindet, fiigen Sie dem Panel die Taste

»Haupthaus* als Turruf zu.

Tippen Sie im Hauptmenu auf Inbetriebnahme >Tiirrufe, um die
Einrichtungsseite fur Tiirrufe zu 6ffnen (Passwort erforderlich).

Seitenelemente

Fimmwane Update

Barechligung

Leitungslangen-Komponsasion

A Einrichtungsoption
Tiirrufe

B  Statusanzeige

C  Anzeige Tlirrufe

D Anzeige
Verbleibende Zeit

E Schaltflache
Tlrruf einstellen

Tdrrufe

Taprute ]

OO

Verbleibende Zeit fir Painng —

Tomuf amsialien
Alka Tlmute schon

Tippen Sie auf diese Option, um die Einrichtungsseite fiir
Tiirrufe anzuzeigen.

Aktiv: Die Seite befindet sich im Programmiermodus

Inaktiv: Die Seite befindet sich nicht im Programmiermodus

Zeigt die Anzahl an Turrufen an, die fiir das Panel
programmiert wurden. Zum Beispiel: Auenstation
Vordereingang und AuRenstation Hintereingang = 2 Turrufe.

Nach dem Starten bleibt der Programmiermodus 180
Sekunden aktiv. Die Anzeige fiir Verbleibende Zeit gibt die
verbleibenden Sekunden an, bis die Seite den
Programmiermodus beendet.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den
Programmiermodus zu starten. Driicken Sie eine Ruftaste
wahrend der Programmiermodus aktiv ist, um den Turruf dem
Panel hinzuzufligen.

Hinweise:

Sobald Sie auf Tiirruf einstellen getippt haben, bleiben
lhnen 180 Sekunden Zeit, um den Tlrruf dem Panel
hinzuzufiigen.

Ein Tonsignal bestatigt, dass der Rufpunkt dem Panel
hinzugefiigt wurde. Der Ton ist sowohl am Panel als auch
der Tursprechstelle hérbar.
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F Schaltflache Alle
Tiirrufe l6schen

G  Sprechen-
Schaltflache fur
Sprechstelle

Zugehorige Informationen

Tlrrufe programmieren

Inhaltsverzeichnis
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» Sobald der Turruf hinzugefligt wurde, beendet das Panel
den Programmiermodus. Tippen Sie erneut auf Tiirruf
einstellen, um einen weiteren Turruf hinzuzufiigen.

Tippen Sie auf diese Schaltfliche, um alle Tirrufe zu I6schen,
die fir das Panel programmiert wurden.

Beispiel

Wenn Sie eine AuRensprechstelle in Ihrem Wiser Door
System austauschen, mussen Sie alle Tirrufe im Panel
I6schen und sie erneut anhand der neuen Trruftasten

einstellen.

Fir die Turruf-Programmierung kann es erforderlich sein,
dass eine zweite Person die Tasten an der Tlrsprechstelle
driicken muss, vor allem bei gréeren Gebauden. Tippen Sie
auf die Sprechen-Schaltflache der Sprechstelle, um der
Person an der Tursprechstelle zu sagen, welche Taste sie
driicken muss.

Hinweis: Wenn Sie auf die Sprechen-Schaltflache tippen,
wird eine Auflegen-Schaltflache angezeigt. Tippen Sie auf die
Auflegen-Schaltflache, um das Gesprach zu beenden.
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Die Panel-Seite Werkseinstellungen

Auf der Seite Werkseinstellungen kdnnen Sie das Panel neu starten oder auf die
Werkseinstellungen zurlicksetzen.

Tippen Sie im Hauptmen( auf Inbetriebnahme > Werkseinstellungen, um die
Seite flr Werkseinstellungen zu 6ffnen (Passwort erforderlich).

Seitenelemente

¥ Elnrichtung

Werkseinstellungen

Pasawort

tigra qul Warksainsteiung urlichsstzen

Tirrute I
Famwane Lipdsla
Bersehtigung

Laitungstangen:-Kompansation

A Einrichtungsoption Tippen Sie auf diese Option, um die Seite fur Werkseinstellungen
Werkseinstellungen anzuzeigen.

B  Schaltflache WICHTIG: Wenn Sie auf diese Schaltflache tippen, I6schen Sie
Werkseinstellungen die benutzerdefinierten Einstellungen und setzen das Panel auf
zurticksetzen die im Werk vorgenommenen Standardeinstellungen zurtick.

C  Schaltflache Gerét Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Panel neu zu starten.
neu starten

Zugehorige Informationen

+ Systemgerét neu starten
» Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

* Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Firmware-Update

Mithilfe der Seite Firmware Update kdnnen Sie die Panel-Firmware
aktualisieren.

Tippen Sie im Hauptmen( auf Inbetriebnahme >Firmware Update, um die
Seite flr Firmware Update zu 6ffnen (Passwort erforderlich).

Seitenelemente

X Einrichtung

Firmware Update

¥ Datel suswinisn
imanne Upidate

Akjuglie Firrmwars Varsion 204+
Tlstrude i

Gewlnaehta Firmware Wersion

Warksainstelingen
it aumwithlen: “Geriit wkuniisioonn
‘:’ Fimmiware Upasts o
Bereohigung

Laitungsiingen-Kompensation

® ©

A Einrichtungsoption Tippen Sie auf diese Option, um die Seite Firmware Update
Firmware Update anzuzeigen.
B  Anzeige Aktuelle Zeigt die auf dem Panel installierte Firmware Version an.

Firmware Version

C Anzeige Gewiinschte  Zeigt die Firmware-Version an, auf die das Panel aktualisiert

Firmware Version wird.
D  Schaltflache Datei Tippen Sie auf diese Schaltflache und wéahlen Sie eine
auswéhlen Firmware-Update-Datei (APK) aus.

Hinweis: Sie konnen nur Firmware-Update-Dateien auswahlen,
die im \Firmware-Ordner einer in das Panel eingesteckten SD-
Karte gespeichert sind.

E Schaltflache Geréat WICHTIG: Prifen Sie, ob die gewiinschte Firmware Version (C)
aktualisieren korrekt ist, bevor Sie auf diese Schaltflache klicken, um das
Firmware Update zu installieren.

Zugehorige Informationen

» Firmware fiir das Systemgerét aktualisieren

e Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Berechtigung

Auf der Seite Berechtigung kdnnen Sie dem Hauptnutzer die
Zugriffsberechtigung fur folgende Funktionen erteilen:

* Internrufe: Bietet interne Kommunikation zwischen dem Panel und
anderen Innensprechstellen.

+ Einschaltberechtigung: Ermdglicht dem Benutzer die Anzeige des
Kamerabilds der AuRensprechstelle durch Tippen auf die Hauptseite.

* Automatischer Tiiroffner: Bei dieser Systemeinstellung 6ffnet sich die
Tur automatisch, wenn jemand eine Ruftaste driickt.

+ Automatische Rufannahme: Bei dieser Systemeinstellung wird die
Audioverbindung zwischen Auflensprechstelle und Panel hergestellt,
wenn jemand eine Ruftaste drickt.

Tippen Sie im Hauptmeni auf Inbetriebnahme > Berechtigung, um die Seite
flr Berechtigung zu 6ffnen (Passwort erforderlich).

Seitenelemente

\Werksainstafungen

Firmnwsre Updata

Berschigung
Laungshingsn-Kompensation

Aulomatsche Rufannahme

(3
«©

A Einrichtungsoption
Berechtigung

B  Schalter Internrufe

C  Schalter
Einschaltberechtigung

D  Schalter fur Auto-
Modus-Berechtigung

Tippen Sie auf diese Option, um die Seite Berechtigung
anzuzeigen.

Tippen Sie auf diesen Schalter, um die Internruf-Funktion zu
aktivieren/deaktivieren. Bei der ersten Aktivierung missen Sie
das System fur Internrufe konfigurieren.

Siehe Das Panel fiir Internrufe konfigurieren.

Schalten Sie diese Funktion durch Tippen auf das Wiser Door
Logo auf der Hauptseite ein, damit der Benutzer ein Bild von
der Kamera der Auliensprechstelle sehen kann.

Schalten Sie entweder eine oder beide dieser Funktionen ein,
damit der Benutzer je nach Bedarf Automatische Rufannahme
und/oder Automatischer Tlirbffner aktivieren/deaktivieren kann.

Hinweis: Der Benutzer kann diese Funktionen je nach Bedarf
ein- oder ausschalten, indem er auf der Hauptseite auf Auto
Modus tippt oder Auto Modus im Hauptment antippt.
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Zugehorige Informationen

e Panel-Funktionen autorisieren und aktivieren

e Inhaltsverzeichnis
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Die Panel-Seite Leitungslangen-Kompensation

Auf der Seite Leitungsldngen-Kompensation kdnnen Sie den
Kompensationsgrad fiir die Videoleitungslange einstellen.

Beispiel

Wenn das Panel weit entfernt von der Au3ensprechstelle installiert ist und Sie
Probleme mit der Videoqualitat haben, konnen Sie diese Probleme reduzieren
oder beseitigen, indem Sie die Videoleitungslange kompensieren.

Tippen Sie im Hauptmenu auf Inbetriebnahme > Leitungslangen-
Kompensation, um die Seite fir Leitungsldngen-Kompensation zu &ffnen
(Passwort erforderlich).

Seitenelemente

Leitungsldngen-Kompensation

Leifungslangan-Kompensation

A Zuriick-Symbol Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Seite zu schlielen.
B  Einstellung fir Folgende Einstellungen stehen zur Auswahl:
Leitungslangen- 1 (Keine Kompensation)
Kompensation )
3
4 (Maximale Kompensation).
C Kamerabildanzeige Nachdem Sie die Einstellung fir die Leitungslangen-Kompensation

geandert haben, prifen Sie die Qualitadt des Kamerabilds.

Zugehorige Informationen

* Kamerabildqualitit verbessern

* Inhaltsverzeichnis
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Hauptseite der Wiser Door App

Die Hauptseite wird immer angezeigt, wenn Sie die App starten und keine
Aktivitat stattfindet. Auf der Hauptseite konnen Sie:

+ eingehende Rufe annehmen,

+ die Eingangstur 6ffnen,

+ das Eingangslicht ein- oder ausschalten und

» das Hauptmen 6ffnen.

Seitenelemente

Angezeigter Smartphone-Bildschirm: Der Tablet-Bildschirm verflgt tiber
dieselben Funktionen, kann aber anders organisiert werden, um den grof3eren

Bildschirm zu nutzen.

®

A Hauptmeni-Symbol

B Anzeige fur
Netzwerkverbindung

(o8 Schaltflache zur
Rufannahme

D Schaltflache fur
Eingangslicht

E Schaltflache zum
Offnen der Tir

o@ k"?/ 'R

Tippen Sie auf dieses Symbol, um das Hauptmenii
anzuzeigen.

Diese Anzeige gibt an, wenn das Panel mit dem lokalen
Netzwerk verbunden ist.

Griin = verbunden

Gelb = Verbindungsversuch

Grau = nicht verbunden

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen eingehenden Ruf
anzunehmen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Eingangslicht ein-
oder auszuschalten.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Besucher einzulassen.
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Zugehorige Informationen

»  Was tun, wenn ein Tlrruf eingeht

e Inhaltsverzeichnis
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Seite fur eingehende Turrufe der Wiser Door App

Auf der Seite fur eingehende Turrufe kdnnen Sie einen Ruf von der
AuRensprechstelle annehmen oder ablehnen, das Eingangslicht betatigen und
die Tur 6ffnen, um Besucher einzulassen. Fir Sicherheitszwecke oder zur
Identifizierung kdnnen Sie auch ein oder mehrere Bilder von einem Besucher
aufnehmen.

Seitenelemente

Angezeigter Smartphone-Bildschirm: Der Tablet-Bildschirm verflugt tber
dieselben Funktionen, kann aber anders organisiert werden, um den grof3eren
Bildschirm zu nutzen.

A Kamerabild Zeigt das Kamerabild von der AulRensprechstelle, an welcher der
Tarruf getatigt wird.
B Schaltflache zur Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein Bild des Besuchers zu
Bildaufnahme speichern.

Tipp: Sie konnen gespeicherte Bilder auf der Seite Verlauf priifen.

Siehe Ein Bild des Besuchers aufnehmen und Entgangene und
gespeicherte Anrufe anzeigen.

C Lautlos- Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zu verhindern, dass der
Schaltflache Besucher Sie hdren kann, zum Beispiel wenn Sie privat mit
jemandem neben Ihnen sprechen moéchten. Tippen Sie noch
einmal auf diese Schaltflache, um wieder mit dem Besucher zu

sprechen.
D Schaltflache fir Tippen Sie auf diese Option, um zwischen der
Freisprechen Freisprecheinrichtung Ihres Smartphones und dem Handheld-

Modus hin und her zu schalten.

E Schaltflaiche zum  Tippen Sie auf diese Schaltflache, um aufzulegen, wenn das
Auflegen des Rufs  Gesprach mit dem Besucher beendet ist.

F Schaltflache fiir Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Eingangslicht ein- oder
Eingangslicht auszuschalten.
G Schaltflache zum Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Besucher einzulassen.

Offnen der Tir
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Zugehorige Informationen

»  Was tun, wenn ein Tlrruf eingeht

e Inhaltsverzeichnis
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Das Hauptmenu der Wiser Door App

Im Hauptment kdnnen Sie das Rufprotokoll anzeigen und Schaltfunktionen
betatigen. Sie kénnen auch die Einstellungen andern, um sich mit Inrem Wiser
Door System zu verbinden, das Passwort festzulegen und das Benutzerkonto
der App zu wechseln.

Seitenelemente

Angezeigter Smartphone-Bildschirm: Der Tablet-Bildschirm verflgt tber
dieselben Funktionen, kann aber anders organisiert werden, um den grof3eren
Bildschirm zu nutzen.

RITO | \Wiser Door

T

A Hauptmeni- Tippen Sie eine Option, um die zugehorige(n) Seite/n anzuzeigen.

Optionen Verlauf: Entgangene und gespeicherte Rufe anzeigen und

verwalten.
Schaltfunktionen: Eine programmierte Schaltfunktion betatigen.

Einstellungen: Zeigt Optionen fiir die Verbindung des
Smartphones/Tablets mit dem Wiser Door System, Festlegen des
Passworts (optional) und Wechseln des Benutzerkontos an.

* Tipp: Legen Sie das Passwort fest, um Ihre App-Einstellungen
zu schutzen.

Beenden: Tippen Sie hier, um die Wiser Door App zu schliel3en.

B Anzeige fur Diese Anzeige gibt an, wenn es entgangene Rufe gab und wie
entgangene viele.
Rufe

C Hilfe-Link Tippen Sie auf diesen Link, um auf die Hilfe zur Verwendung der

App zuzugreifen.

D Uber-Link Tippen Sie auf diesen Link, um Informationen Gber die App
anzuzeigen.
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Zugehorige Informationen

» Entgangene und gespeicherte Rufe anzeigen und verwalten
» Schaltfunktionen verwenden

e Inhaltsverzeichnis
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Die Verlaufsseite der Wiser Door App

Auf der Seite Verlauf kbnnen Sie entgangene und gespeicherte Rufe prufen. Sie
kénnen auch gespeicherte Rufe I6schen, die Sie nicht langer bendtigen.

Seitenelemente

Angezeigter Smartphone-Bildschirm: Der Tablet-Bildschirm verfugt tber
dieselben Funktionen, kann aber anders organisiert werden, um den grof3eren
Bildschirm zu nutzen.

3 Erfgangens Rule

Ruf Van Tiar

Ruf Von Tar

I Ruf Von Tir

_ 2 Gespeicheio File

Ruf \Von Tir

@ Ruf Won Tir

A Symbol fir Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Seite zu schlieRen.
SchliefRen
B Liste der Diese Liste zeigt die Rufe an, die Ihnen entgangen sind und die Sie
entgangenen noch nicht geprift haben. Tippen Sie auf einen entgangenen Ruf, um
Rufe die Rufdetails anzuzeigen.
Hinweise:

» Der Ruf wird auf die Liste der gespeicherten Rufe (C)
verschoben, wenn Sie ihn auswahlen.

» Bei der Prufung der Rufdaten kdnnen Sie die Bilder betrachten,
die wahrend des Rufs aufgenommen wurden, und alle Bilder
I6schen, die Sie nicht mehr behalten mochten.

C Listeder Diese Liste zeigt die Rufe an, die Sie gepruft haben. Tippen Sie auf
gespeicherten einen gespeicherten Ruf, um die Rufdetails anzuzeigen.
Rufe

Hinweis: Bei der Prifung der Rufdaten kdnnen Sie die Bilder
betrachten, die wahrend des Rufs aufgenommen wurden, und alle
Bilder I6schen, die Sie nicht mehr behalten mdchten.

Zugehorige Informationen

» Entgangene und gespeicherte Rufe anzeigen und verwalten

* Inhaltsverzeichnis
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Die Seite Schaltfunktionen der Wiser Door App

Die Seite Schaltfunktionen enthalt 8 Schaltflachen, die Sie einstellen kénnen,
um einem Schaltgerat zugewiesene Systemkomponenten zu bedienen (zum
Beispiel ein Licht oder eine Turverriegelung).

Beispiel
Wenn lhr Wiser Door System mit einem Extralicht ausgestattet ist, kdnnen Sie

dem Schaltgerat flur das Licht eine Schaltfunktion zuordnen.

Seitenelemente

Angezeigter Smartphone-Bildschirm: Der Tablet-Bildschirm verfugt tber
dieselben Funktionen, kann aber anders organisiert werden, um den grol3eren
Bildschirm zu nutzen.

Schaltfunktion 1

Schaltfunktion 2

Schaltfunktion 3

Schaltfunktion 4

Schaltfunktion 5

Sechaltfunktion 6

Schaltfunition 7

Schaltfunktion 8

A Symbol fur Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Seite zu schlieRen.
Schlief3en

B  Schaltfunktionen So betitigen Sie eine Schaltfunktion: Tippen Sie auf eine
Schaltfunktion, um das zugeordnete Schaltgerat (z. B. ein Licht ein-
oder ausschalten, eine Tir 6ffnen) oder verbundene Kameras zu
betatigen.

So stellen Sie eine Schaltfunktion ein: Versetzen Sie das
gewlinschte Schaltgerat (z. B. ein Licht oder einen Tlr6ffner) oder
Kamera in den Lernmodus und tippen Sie dann auf die
Schaltfunktion, die Sie einem Geréat zuordnen mochten.

Hinweis:

» Sie mussen zunachst mit dem Panel den Schaltfunktionstyp zu
der Schaltfunktion entsprechend des gewlinschten Gerates
einstellen (schalten, 1-Linsen-Kamera, 2-Linsen-Kamera).
Siehe Schaltfunktionstyp einstellen.

+ Anderungen an Schaltfunktionen 1 bis 6 wirken sich auf alle
verbundenen Panels, Innensprechstellen und
Smartphones/Tablets aus.
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Individuelle
Schaltfunktionen.

Zugehorige Informationen
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Schaltfunktionen 7 und 8 sind individuelle Schaltfunktionen.

Hinweis: In einem System mit einem Panel aktivieren alle mit dem
Panel verbundenen Smartphones/Tablets und das Panel selbst
dieselbe Schaltfunktion. Andere Panels oder Innensprechstellen
sind nicht betroffen.

Schaltfunktionen verwenden

Schaltfunktionen benennen

Inhaltsverzeichnis
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Das Einstellungsmenu der Wiser Door App

Mithilfe des MenUs Einstellungen kénnen Sie:

* |hr Smartphone/Tablet mit lhrem Wiser Door System verbinden,

+ ein Passwort festlegen (optional), um lhre App-Einstellungen zu
schitzen, und

* |hr Smartphone/Tablet von lhrem Wiser Door System trennen.

Seitenelemente

Angezeigter Smartphone-Bildschirm: Der Tablet-Bildschirm verflgt tiber
dieselben Funktionen, kann aber anders organisiert werden, um den grof3eren
Bildschirm zu nutzen.

 Einstellung

Mit Server varbindan

r FPasswort

Aktuella Konto schiiefien

A Symbol fir SchlieRen  Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Seite zu schlieRen.

B Einstellungsoptionen Tippen Sie auf eine Einstellungsoption, um die gewlinschten
Anderungen vorzunehmen:

Mit Server verbinden: Wahlen Sie diese Option, um lhr
Smartphone/Tablet mit lhrem Wiser Door System zu verbinden.
Sie kdnnen entweder einen QR-Code von dem Panel oder
Gateway scannen (siehe Benutzer hinzufiigen) oder die
Verbindungsdaten eingeben.

Passwort: Legen Sie ein Passwort fest (optional), um Ihre App-
Einstellungen zu schitzen.

Aktuelles Konto schlieBen: Wahlen Sie diese Option, um die
Verbindung zwischen Ihrem Smartphone/Tablet und dem Wiser
Door System zu trennen (zum Beispiel wenn Sie Ihr Gerat mit
einem anderen Wiser Door System verbinden mdchten).

Zugehorige Informationen

* Hauptnutzer- und App-Passworter festlegen
* Benutzerangaben auf ein Smartphone (ibertragen

e Inhaltsverzeichnis
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Die Passwortseite der Wiser Door App

Auf der Einstellungsseite Passwort kdnnen Sie optional ein Passwort festlegen,
um lhre App-Einstellungen zu schiitzen. Standardmafig ist dieses Passwort
nicht aktiv und alle Benutzer haben Zugriff auf die App-Einstellungen.

Seitenelemente

Angezeigter Smartphone-Bildschirm: Der Tablet-Bildschirm verfugt Gber
dieselben Funktionen, kann aber anders organisiert werden, um den grof3eren
Bildschirm zu nutzen.

&

Pa smfl

Aktuelies Passwort
Neues Passwort

Passwort bestitigen

Speichem

©

A Zuriick-Symbol Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Seite zu schlielen.

B Passwort-Felder Geben Sie die erforderlichen Informationen in die jeweiligen Felder
ein.

Hinweis: Wenn Sie dieses Passwort zum ersten Mal festlegen,
geben Sie Aktuelles Passwort in das leere Feld ein.

C  Schaltflache Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das neue Passwort
Speichern festzulegen.

Zugehorige Informationen

* Hauptnutzer- und App-Passworter festlegen

e Inhaltsverzeichnis
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Die Seite Serververbindung der Wiser Door App

Bevor Sie lhr Smartphone/Tablet mit Ihrem Wiser Door System verbinden
kénnen, missen Sie einen internen Benutzer fir Ihr Gerat hinzufigen, entweder
das Panel oder den Gateway-Webserver. Siehe Benutzer hinzufligen.

Sobald Sie den Benutzer hinzugefiigt haben, kdnnen Sie entweder:

+ einen QR-Code scannen, um die Einstellungen fir die Serververbindung
automatisch anzuwenden, oder

+ die Angaben flr die Serververbindung manuell in die Wiser Door App
eingeben.

Seitenelemente

Eine Verbindungsmethode auswahlen

Angezeigter Smartphone-Bildschirm: Der Tablet-Bildschirm verfugt tber
dieselben Funktionen, kann aber anders organisiert werden, um den grof3eren
Bildschirm zu nutzen.

&

Oder

— Intermne Server Einstellungen

— Scannen Sie den QR-Code

A Zuriick-Symbol Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Seite zu schliel3en.
B  Schaltflache QR- Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen QR-Code zu
Code scannen scannen, der im Panel oder Gateway-Webserver angezeigt wird.

Siehe Einen QR-Code scannen.

C Schaltflache fiir die  Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Angaben fir die
Einstellung des Serververbindung einzugeben und lhr Smartphone/Tablet mit
internen Servers Ihrem Wiser Door System zu verbinden.

Siehe Die Serververbindung manuell einstellen.
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Einen QR-Code scannen

Angezeigter Smartphone-Bildschirm: Der Tablet-Bildschirm verfugt Gber
dieselben Funktionen, kann aber anders organisiert werden, um den grof3eren
Bildschirm zu nutzen.

A Zurlck-Symbol Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Seite zu schlielen.

B  Foto-App-Link Tippen Sie auf diesen Link, um das Foto eines QR-Codes zu
importieren, der die Daten zur Serververbindung enthalt.

C QR-Code- Erstellen Sie mithilfe des Panels oder Gateway-Webservers
Scanrahmen einen QR-Code. Siehe Benutzerangaben auf ein Smartphone
Ubertragen.

Sobald Sie den QR-Code an diesem Rahmen ausgerichtet
haben, wird er von der App automatisch gescannt.

D  Link flr Tippen Sie auf diesen Link, um den LED-Kamerablitz fiir das
Lichtaktivierung Smartphone/Tablet einzuschalten (wenn verfiigbar).
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Die Serververbindung manuell einstellen

Angezeigter Smartphone-Bildschirm: Der Tablet-Bildschirm verfigt Gber
dieselben Funktionen, kann aber anders organisiert werden, um den grof3eren
Bildschirm zu nutzen.

Intemer server Einstellungen

Server Adresse
— 182.168.1.125.:5060
| Benutzername
Benutzername

Pa Swort

| veees

Tirschliissel

Meine TurschlOssel

Verbindung testen und speichern

©

A Zurlick-Symbol Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Seite zu schliel3en.
B Feld Geben Sie die IP-Adresse flr das Panel oder Gateway in dieses
Serveradresse Feld ein, gefolgt von der Port-Nummer :5060

Hinweis: Die Standard-IP-Adresse ist 192.168.0.125.

Cc Felder fir Geben Sie die erforderlichen Informationen in die jeweiligen
Benutzerangaben  Felder ein.

Hinweise:

« Das Passwort kann beliebig lang sein und aus Buchstaben
und/oder Zahlen bestehen.

» Der Turschlissel bietet einen Verschliisselungsgrad flr die
Turentriegelungsfunktion im Panel und in der Wiser Door App.

Tipp: Achten Sie darauf, dass Turschlissel und Passwort
unterschiedlich sind.

D Schaltflache Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zu priifen, ob sich lhr
Verbindung priifen  Smartphone/Tablet mit lhrem Wiser Door System verbindet und
um die Servereinstellungen zu speichern.

Zugehorige Informationen

» Benutzerangaben auf ein Smartphone (bertragen
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